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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2019/...

av den

om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet

polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om éindring av

forordningarna (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/..."

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget), sérskilt

artiklarna 16.2, 74, 78.2 €, 79.2 ¢, 82.1 d, 85.1, 87.2 a och 88.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) ska foras in 1 texten.

1 EUT C 283, 10.8.2018, s. 48.

Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (énnu ej offentliggjord i EUT) och
rddets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) Kommissionen understrdk i sitt meddelande av den 6 april 2016 med titeln med titeln
Starkare och smartare informationssystem for grdnser och sdkerhet behovet av att
forbattra unionens uppgiftshanteringsstruktur for gransforvaltning och sidkerhet.
Meddelandet inledde arbetet for att uppna interoperabilitet mellan EU-informationssystem
for sékerhet, granser och migrationshantering, i syfte att komma till ratta med de
strukturella brister 1 systemen som hindrar de nationella myndigheternas arbete och att
sdkerstdlla att granskontrolltjanstemén, tullmyndigheter, poliser och rittsliga myndigheter

har tillgang till den information de behover.

(2) Rédet identifierade i sin Fardplan for forbattring av informationsutbytet och
informationshanteringen, inbegripet interoperabilitetslosningar pad omradet for réttsliga och
inrikes fragor av den 6 juni 2016 olika rittsliga, tekniska och operativa utmaningar nér det
giller interoperabilitet mellan EU-informationssystem och efterlyste en strivan efter

16sningar.

3) I sin resolution av den 6 juli 2016 om de strategiska prioriteringarna for kommissionens
arbetsprogram 2017! efterlyste Europaparlamentet forslag for att forbattra och utveckla
befintliga EU-informationssystem, atgirda luckor i informationen och ga i riktning mot
interoperabilitet samt forslag om obligatoriskt informationsutbyte pd EU-nivé atféljda av

de bestimmelser om dataskydd som krévs.

4) I sina slutsatser av den 15 december 2016 uppmanade Europeiska radet till anstrangningar
for att fortsatt tillhandahalla resultat i friga om interoperabilitet mellan EU:s

informationssystem och databaser.

1 EUT C 101, 16.3.2018, s. 116.
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)

(6)

()

(8)

Expertgruppen for informationssystem och interoperabilitet konstaterade i sin slutrapport
av den 11 maj 2017 att det var nddvéndigt och tekniskt genomforbart att efterstriva
praktiska 16sningar for interoperabilitet och att interoperabilitet 1 princip bade kan ge

operativa vinster och erhallas 1 6verensstimmelse med dataskyddskraven.

Kommissionen presenterade i sitt meddelande av den 16 maj 2017 med titeln Sjunde
rapporten om framsteg i riktning mot en effektiv och verklig sdkerhetsunion, i enlighet med
sitt meddelande av den 6 april 2016 och resultaten och rekommendationerna fran
expertgruppen for informationssystem och interoperabilitet, en ny strategi for
uppgiftshantering nir det géller granser, sédkerhet och migration dér alla
EU-informationssystem for sikerhet, gransforvaltning och migrationshantering kommer att

vara interoperabla pa ett sitt som fullt ut respekterar de grundldggande réttigheterna.

I sina slutsatser av den 9 juni 2017 om végen till ett forbattrat informationsutbyte och
sdkerstéllande av interoperabiliteten mellan EU-informationssystem uppmanade radet
kommissionen att i sitt arbete folja de 16sningar for interoperabilitet som expertgruppen

foreslagit.

I sina slutsatser av den 23 juni 2017 understrok Europeiska raddet behovet av att forbattra
interoperabiliteten mellan databaser och uppmanade kommissionen att s& snart som majligt
utarbeta forslag till lagstiftning pa grundval av forslagen frén expertgruppen for

informationssystem och interoperabilitet.
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©)

I syfte att forbattra andamaélsenligheten och effektiviteten i kontrollerna vid de yttre
granserna, bidra till att forebygga och bekdmpa olaglig invandring och fridmja en hog
sdkerhetsniva inom omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa i unionen — bland annat att
upprétthalla den allménna sdkerheten och allménna ordningen och trygga sidkerheten inom
medlemsstaternas territorier forbattra genomforandet av den gemensamma
viseringspolitiken, bistd vid provningen av ansdkningar om internationellt skydd, bidra till
att forebygga, forhindra, upptécka och utreda terroristbrott och andra grova brott,
underlétta identifieringen av okdnda personer vid en naturkatastrof, en olycka eller ett
terrordad, i syfte att uppratthilla allmdnhetens fortroende for unionens migrations- och
asylsystem, unionens sékerhetsatgirder och unionens formaga att forvalta de yttre
granserna, bor interoperabilitet inrédttas mellan EU-informationssystemen, dvs. in- och
utresesystemet, Informationssystemet for viseringar (VIS), EU-systemet for reseuppgifter
och resetillstdnd (Etias), Eurodac, Schengens informationssystem (SIS) och det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende
tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN), s att dessa EU-informationssystem och de uppgifter
som de innehaller kompletterar varandra, med respekt for den enskildes grundliggande
rittigheter, i synnerhet rétten till skydd av personuppgifter. For att uppna detta bor en
europeisk sokportal (ESP), en gemensam biometrisk matchningstjanst, en gemensam
databas for identitetsuppgifter (CIR) och en detektor for multipla identiteter (MID) inréttas

som interoperabilitetskomponenter.
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(10) Interoperabiliteten mellan EU-informationssystem bor gora det mdjligt for dessa system att
komplettera varandra for att underlétta korrekt identifiering av personer, déribland okidnda
personer som inte kan identifiera sig eller oidentifierade ménskliga kvarlevor, bidra till att
bekdmpa identitetsbedrigeri, forbattra och harmonisera kvalitetskraven pa uppgifterna i
respektive EU-informationssystem, underldtta medlemsstaternas tekniska implementering
och operativa drift av EU-informationssystem, stirka de skyddsatgarder for datasdkerhet
och dataskydd som reglerar respektive EU-informationssystem, rationalisera atkomst till
in- och utresesystemet, VIS, Etias och Eurodac i syfte att forebygga, forhindra, uppticka
eller utreda terroristbrott eller andra grova brott, samt stodja syftena med in- och

utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.

(11) Interoperabilitetskomponenterna bor omfatta in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac,
SIS och Ecris-TCN. De bor ocksd omfatta Europoluppgifter, men endast i den man som
kravs for att Europoluppgifter ska kunna sokas samtidigt med dessa

EU-informationssystem.

(12) Interoperabilitetskomponenterna bor behandla personuppgifterna for personer vars

personuppgifter behandlas 1 de underliggande EU-informationssystemen och av Europol.
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(13)

(14)

(15)

ESP bor inrdttas for att tekniskt underldtta medlemsstaternas myndigheters och
unionsbyraernas snabba, smidiga, effektiva, systematiska och kontrollerade dtkomst till
EU-informationssystem, Europoluppgifter och Internationella kriminalpolisorganisationens
(Interpol) databaser 1 den man som krévs for att de ska kunna utfora sina uppgifter, i
enlighet med deras atkomstréttigheter. ESP bor dven inrittas for att stodja syftena med

in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS, Ecris-TCN och Europoluppgifter. Genom
att gora det mojligt att utfora parallella s6kningar i alla relevanta EU-informationssystem,
Europoluppgifter och Interpols databaser bor ESP fungera som en gemensam kontaktpunkt
eller meddelandehanterare for att soka i1 de olika centrala systemen och smidigt himta den
nddvéndiga informationen, med full respekt for de underliggande systemens

atkomstkontroll och dataskyddskrav.

Utformningen av ESP bdr, vid en s6kning 1 Interpols databaser, sékerstélla att de uppgifter
som anvinds av en ESP-anvéndare for att inleda en s6kning inte delas med dgarna av
Interpols uppgifter. Utformningen av ESP bor dven sékerstilla att sokningar i Interpols

databaser enbart sker i enlighet med tillamplig unionsritt och nationell ritt.

De ESP-anvindare som har dtkomstrétt till Europoluppgifter enligt Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/794! bor kunna gora sokningar i Europoluppgifter
samtidigt med de EU-informationssystem som de har atkomst till. All ytterligare
behandling av uppgifter efter en sddan sokning bor ske 1 enlighet med forordning

(EU) 2016/794, inklusive restriktioner i frdga om atkomst eller anvéindning som

dataleverantOren har faststallt.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersdttande och upphédvande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(16) ESP bor utvecklas och konfigureras sé att det endast gér att gora sddana s6kningar med
uppgifter som ror personer eller resehandlingar som finns i ett EU-informationssystem, i

Europoluppgifter eller i Interpols databaser.

(17) For att sdkerstélla systematisk anvéndning av de relevanta EU-informationssystemen bor
ESP anvindas for att soka i CIR, in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och
Ecris-TCN. En nationell uppkoppling till de olika EU-informationssystemen bor dock
behallas som en teknisk reserv. ESP bor ockséa anvéndas av unionens byréer for att gora
sOkningar 1 centrala SIS 1 enlighet med deras atkomstrittigheter och for att de ska kunna
utfora sina uppgifter. ESP bor vara ytterligare ett sétt att soka i centrala SIS,
Europoluppgifter och Interpols databaser, som ett komplement till de befintliga sirskilda

granssnitten.
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(18)

Biometriska uppgifter, sdsom fingeravtryck och ansiktsbilder, dr unika och ger dérfor en
mycket mer tillforlitlig identifiering av en person @n alfanumeriska uppgifter. Den
gemensamma biometriska matchningstjansten bor vara ett tekniskt verktyg for att stiarka
och underlitta arbetet for de relevanta EU-informationssystemen och de andra
interoperabilitetskomponenterna. Huvudsyftet med den gemensamma biometriska
matchningstjdnsten bor vara att underlétta identifiering av en person som har registrerats i
flera databaser, genom att anvinda en enda teknisk komponent for att matcha den
personens biometriska uppgifter mellan olika system, i stillet for flera komponenter. Den
gemensamma biometriska matchningstjansten bor framja sékerhet och ge fordelar i fraga
om kostnader, underhall och drift. Alla automatiska fingeravtrycksidentifieringssystem,
daven de som for nirvarande anvénds for Eurodac, VIS och SIS, anvidnder biometriska
mallar bestdende av uppgifter som hérror fran en sardragsextraktion fran faktiska
biometriska prov. Den gemensamma biometriska matchningstjansten bor samla och lagra
alla dessa biometriska mallar — logiskt atskilda enligt det informationssystem fran vilket
uppgifterna hirror — pa ett enda stille och darigenom underldtta jamforelser mellan
systemen med anvindning av biometriska mallar och mgjliggora stordriftsfordelar vid

utveckling och underhall av de centrala EU-systemen.
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(19) De biometriska mallar som lagras i den gemensamma biometriska matchningstjénsten och
bor besta av uppgifter som harrdr fran en sdrdragsextraktion fran faktiska biometriska prov
och erhéllas pa ett sadant sitt att det inte gar att vinda pa extraktionsprocessen. De
biometriska mallarna bor erhéllas fran biometriska uppgifter, men det bor inte vara mojligt
att f4 fram dessa biometriska uppgifter fran de biometriska mallarna. Eftersom handavtryck
och DNA-profiler lagras endast i SIS, och inte kan inte anvédndas for att genomfora
korskontroller mot uppgifter som finns 1 andra informationssystem, i enlighet med
principerna om nddvéandighet och proportionalitet, bor den gemensamma biometriska
matchningstjénsten inte lagra DNA-profiler eller biometriska mallar som erhalls fran

handavtryck.

(20) Biometriska uppgifter utgor kénsliga personuppgifter. Denna forordning bor faststélla
grunden och skyddsatgérder for behandlingen av sddana uppgifter i syfte att entydigt

identifiera de berdrda personerna.

(21) In- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN kréver en korrekt identifiering
av de personer vars personuppgifter lagras i dem. CIR bor darfor underlitta en korrekt

identifiering av personer som har registrerats i dessa system.
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(22)

(23)

Personuppgifter som lagras i dessa EU-informationssystem kan avse samma personer men
under olika eller ofullstdndiga identiteter. Medlemsstaterna forfogar dver effektiva metoder
att identifiera sina medborgare eller personer som ar registrerade som varaktigt bosatta pa
deras territorium. Interoperabiliteten mellan EU-informationssystem bor bidra till en
korrekt identifiering av personer som dr registrerade 1 dessa system. CIR bor lagra de
personuppgifter som behdvs for att gora det mojligt att mer korrekt identifiera de personer
vars uppgifter lagras i de systemen, inklusive deras identitetsuppgifter,
resehandlingsuppgifter och biometriska uppgifter, oavsett vilket system uppgifterna
ursprungligen samlades in 1. Endast de personuppgifter som ar absolut nédvindiga for att
utfora en korrekt identitetskontroll bor lagras i CIR. De personuppgifter som registreras i
CIR bor inte behéllas ldngre dn vad som &r absolut nédviandigt for de underliggande
systemens syften och bor raderas automatiskt nér uppgifterna har raderats 1 det

underliggande systemet i enlighet med den logiska separeringen.

En ny behandling, som bestar i lagring av sddana uppgifter i CIR i stéllet for lagring i vart
och ett av de separata systemen dr nddvandig for att det ska vara mdjligt att forbéttra
identifieringens tillforlitlighet genom den automatiska jdmforelsen och matchningen av
uppgifterna. Det faktum att identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter och biometriska
uppgifter lagras i CIR bor inte pa nagot sitt hindra den behandling av uppgifter som sker
med avseende pa in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN, eftersom

CIR bor vara en ny gemensam komponent i dessa underliggande system.
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(24) Det ér darfor nddvindigt att skapa en personakt i CIR for varje person som har registrerats
1 in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN, for att uppné syftet med en
korrekt identifiering av personer inom Schengenomradet och for att stodja MID i det
dubbla syftet att underlétta identitetskontroller for resenirer med &rligt uppsat och
bekdmpa identitetsbedrigeri. Personakten bor lagra all den identitetsinformation som avser
en person pa ett enda stélle och ge vederborligen bemyndigade slutanvindare atkomst till

den.

(25) CIR saledes underlitta och rationalisera atkomst for myndigheter med ansvar for att
forebygga, forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott till de
EU-informationssystem som inte har inréttats uteslutande i syfte att forebygga, forhindra,

upptécka eller utreda grov brottslighet.

(26) CIR bor tillhandahalla en gemensam lagringsplats for identitetsuppgifter,
resehandlingsuppgifter och biometriska uppgifter om personer som har registrerats i in-
och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN. CIR bor utgora en del av den
tekniska arkitekturen i dessa system och fungera som den gemensamma komponenten
mellan dem for att lagra och soka i de identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter och

biometriska uppgifter som de behandlar.

(27) Alla poster 1 CIR bor separeras logiskt genom att varje post automatiskt taggas med
namnet pa det underliggande system som édger den uppgiften. CIR:s atkomstkontroller bor

anvinda dessa taggar for att avgora huruvida atkomst till posten ska medges.
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(28)

(29)

(30)

Om en medlemsstats polismyndighet inte kan identifiera en person pd grund av att det
saknas en resehandling eller en annan trovérdig handling som styrker personens identitet,
eller om det foreligger tvivel om de identitetsuppgifter som ldmnats av den personen eller
om resehandlingens dkthet eller dess innehavares identitet eller om personen inte kan eller
végrar att samarbeta, bor polismyndigheten i fraiga kunna gora en sokning i CIR for att
identifiera personen. For dessa andamal bor polisen ta fingeravtryck med hjilp av tekniker
for direktscanning av fingeravtryck, under forutséttning att forfarandet inleddes i den
berdrda personens néarvaro. Sddana sokningar 1 CIR bor inte tillatas for identifiering av

minderariga under 12 4r, savida de inte gors for barnets bista.

Om en persons biometriska uppgifter inte kan anvéndas eller en sokning med dessa
uppgifter misslyckas bor sokningen utforas med personens identitetsuppgifter i
kombination med resehandlingsuppgifter. Om s6kningen visar att det finns uppgifter om
personen i CIR bor medlemsstaternas myndigheter ha atkomst till CIR for att ta del av den
personens identitetsuppgifter och resehandlingsuppgifter, utan att det i CIR anges vilket

EU-informationssystem uppgifterna tillhor.

Medlemsstaterna bor anta nationella lagstiftningsatgirder for att utse de myndigheter som
ar behoriga att utfora identitetskontroller med hjélp av CIR och faststilla forfarandena,
villkoren och kriterierna for sddana kontroller, vilka bor vara forenliga med
proportionalitetsprincipen. I synnerhet bor befogenheten for en anstélld vid en sddan
myndighet att ta biometriska uppgifter av en person under en identitetskontroll foreskrivas

1 nationell ratt.
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(1)

(32)

Genom denna forordning bor det ocksa inforas en ny mdjlighet till rationaliserad dtkomst
till andra uppgifter én identitetsuppgifter och resehandlingsuppgifter i in- och
utresesystemet, VIS, Etias eller Eurodac for medlemsstaternas utsedda myndigheter med
ansvar for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova
brott samt for Europol. Sddana uppgifter kan vara nddvéndiga for att forebygga, forhindra,
uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott i ett specifikt fall dir det finns
rimliga skl att anta att en konsultation av dem kommer att bidra till att forebygga,
forhindra, uppticka eller utreda terroristbrotten eller andra aktuella grova brott, sirskilt om
det finns misstankar om att en person som missténks for, har begétt eller utsatts for ett
terroristbrott eller ett annat grovt brott dr en person vars uppgifter lagras i in- och

utresesystemet, VIS, Etias eller Eurodac.

Fullstindig atkomst till uppgifter som finns 1 EU-informationssystemen som ar nédvandig
for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott,
utover atkomst till identitetsuppgifter eller resehandlingsuppgifter som finns i CIR, bor
dven 1 fortsittningen regleras genom de tillimpliga réttsliga instrumenten. De utsedda
myndigheterna med ansvar for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott
eller andra grova brott samt Europol vet inte pa forhand vilket EU-informationssystem som
innehéller uppgifter om de personer de behover gora sokningar om. Detta leder till
forseningar och ineffektivitet. Den slutanvdndare som har bemyndigats av den utsedda
myndigheten bor darfor ha rétt att se 1 vilket av dessa EU-informationssystem de uppgifter
som motsvarar resultatet av en sokning dr registrerade. Det berdrda systemet skulle pa sd
vis flaggas efter den automatiska kontrollen att det finns en traff i systemet (en sa kallad

flaggfunktion for traff).
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(33) I detta ssmmanhang bor ett svar fran CIR inte tolkas eller anvéindas som en grund for en
slutsats om eller en anledning att vidta atgérder med avseende pé en person, utan bor
anvéndas uteslutande i syfte att lamna in begéran om atkomst till de underliggande
EU-informationssystemen, med forbehéll for de villkor och forfaranden som faststélls 1
respektive rittsliga instrument som reglerar sddan atkomst. Varje sddan begédran om
atkomst bor omfattas av kapitel VII i denna férordning och i tillimpliga fall av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/6791, Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2016/680? eller Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/17253.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pé behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut
2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(34)

(35)

(36)

Som en allmin regel bor de utsedda myndigheterna eller Europol begéra full dtkomst till
minst ett av de berérda EU-informationssystemen, om en flaggning for traff anger att
uppgifterna ar registrerade 1 Eurodac. Om sadan full dtkomst i undantagsfall inte begars —
till exempel dérfor att de utsedda myndigheterna eller Europol redan har erhallit
uppgifterna pa annat sitt eller att erhdllandet av uppgifterna inte ldngre &r tillatet enligt

nationell ritt — bor motiveringen till att inte begira atkomst registreras.

Loggarna over sokningarna i CIR bor visa syftet med sokningarna. Om en sadan sokning
har gjorts med tvastegsstrategin for sokningar bor loggarna innehalla en referens till den
nationella akten for utredningen eller drendet, och dirmed ange att s6kningen gjordes for

att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.

Den sokning 1 CIR som gors av de utsedda myndigheterna och Europol {or att fa ett svar 1
form av en flaggning som anger att uppgifterna finns 1 in- och utresesystemet, VIS, Etias
eller Eurodac kraver automatiserad behandling av personuppgifter. En flaggning for traff
bor inte avsloja nagra personuppgifter om den berdrda personen, utan endast en angivelse
om att vissa uppgifter om vederbdrande lagras i ett av systemen. Den bemyndigade
slutanvindaren bor inte fatta nagra negativa beslut om den berdrda personen endast utifran
det faktum att en sokning gett en flaggning for traff. Slutanvindarens atkomst till en
flaggning for traff kommer darfor utgora ett mycket begrinsat ingrepp 1 den berdrda
personens rétt till skydd av personuppgifter, samtidigt som det ger de utsedda
myndigheterna och Europol méjlighet att pa ett mer effektivt sitt begdra atkomst till
personuppgifter.
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(37) MID boér inréttas for att stodja CIR i dess funktion och for att stodja syftena med in- och
utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN. For att effektivt uppfylla sina
respektive syften kréver alla dessa EU-informationssystem en korrekt identifiering av de

personer vars personuppgifter lagras i dem.

(38) For att battre forverkliga syftena med EU-informationssystemen bor de myndigheter som
anvéinder dessa system kunna utfora en tillrackligt tillforlitlig verifiering av identiteten pa
de personer vars uppgifter lagras i1 olika system. Den uppsittning identitetsuppgifter eller
resehandlingsuppgifter som lagras i ett visst enskilt system kan vara inkorrekt, ofullstindig
eller falsk, och i dagsldget finns det inget sitt att uppticka inkorrekta, ofullstdndiga eller
falska identitetsuppgifter eller resehandlingsuppgifter genom jamforelser med uppgifter
som lagras i ett annat system. For att rdda bot pa denna situation ir det nddvindigt att pa
unionsniva ha ett tekniskt instrument som mojliggor en korrekt identifiering av personer

for dessa dandamal.
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(39)

(40)

MID bor skapa och lagra lankar mellan uppgifter i de olika EU-informationssystemen for
att spara multipla identiteter, i det dubbla syftet att underlétta identitetskontroller for
resendrer med drligt uppsat och bekdmpa identitetsbedrigeri. MID bor endast innehélla
lankar mellan uppgifter om personer som har registrerats i fler dn ett
EU-informationssystem. De lankade uppgifterna bor vara strikt begransade till de uppgifter
som krévs for att verifiera att en person har registrerats pa ett beréttigat eller oberittigat
satt med olika identiteter i olika system, eller for att klargora att tva personer med liknande
identitetsuppgifter kanske inte 4r samma person. Behandlingen av uppgifter genom ESP
och den gemensamma biometriska matchningstjansten for att linka personakter mellan
olika system bor héllas till ett absolut minimum och &r saledes begrénsad till sparning av
multipla identiteter, som ska ske vid den tidpunkt da nya uppgifter laggs till i ett av de
system som har uppgifter lagrade i CIR eller som lagts till 1 SIS. MID bor omfatta
skyddsétgiarder mot potentiell diskriminering och ogynnsamma beslut mot personer som

lagligen har multipla identiteter.

I denna f6rordning foreskrivs ny uppgiftsbehandling som syftar till att korrekt identifiera
de berdrda personerna. Detta utgor ett ingrepp 1 deras grundldggande réttigheter som
skyddas genom artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundlédggande
rittigheterna. Eftersom EU-informationssystemen dr beroende av att de berdrda personerna
identifieras korrekt for att fungera effektivt dr detta ingrepp motiverat av samma syften
som lett till att vart och ett av dessa system har inrittats, nimligen en effektiv forvaltning
av unionens granser, den inre sikerheten i unionen och ett effektivt genomforande av

unionens asyl- och viseringspolitik.
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(41)

(42)

(43)

ESP och den gemensamma biometriska matchningstjansten bor jimfora uppgifter om
personer i CIR och SIS nir en nationell myndighet eller en unionsbyra skapar eller laddar
upp nya uppgifter. Dessa jamforelser bor goras automatiskt. CIR och SIS bor anvinda den
gemensamma biometriska matchningstjansten for att uppticka mojliga lankar pa grundval
av biometriska uppgifter. CIR och SIS bor anvdnda ESP {or att upptiacka mojliga lankar pa
grundval av alfanumeriska uppgifter. CIR och SIS bor kunna identifiera identiska eller
liknande uppgifter om en person vilka &r lagrade 1 flera system. Nar sa dr fallet bor en lank
som anger att det 4r samma person skapas. CIR och SIS bor konfigureras pé ett sitt som
gor att sma translittereringsfel eller stavfel uppticks, sa att det inte skapar omotiverade

oldgenheter for den berdrda personen.

Den nationella myndighet eller unionsbyrad som registrerade uppgifterna i respektive
EU-informationssystem bor bekréfta eller 4ndra ldnkarna. Denna nationella myndighet
eller unionsbyra bor ha atkomst till de uppgifter som lagras i CIR eller SIS och i MID for

manuell verifiering av olika identiteter.

En manuell verifiering av olika identiteter bor sékerstillas av den myndighet som skapat
eller uppdaterat de uppgifter som lett till en traff som ger upphov till en l&ink med uppgifter
som lagras i ett annat EU-informationssystem. Den myndighet som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter bor bedoma om det finns multipla identiteter
som pa ett berdttigat eller oberittigat sitt hanvisar till en och samma person. En sddan
bedomning bér om mdjligt utforas i den berdérda personens narvaro och nér sa r
nddvindigt genom att begéra ytterligare klargdranden eller information. Bedomningen bor
goras utan drojsmal, i enlighet med de réttsliga kraven pa korrekt information enligt

unionsratten och nationell ratt.
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(44)

For lankar som erhalls genom SIS med registreringar avseende personer som dr efterlysta
for att gripas och dverldmnas eller for att utlimnas, forsvunna eller utsatta personer,
personer som soks for att delta i ett rattsligt forfarande och personer som omfattas av
diskreta kontroller eller undersokningskontroller bor den myndighet som ansvarar for
manuell verifiering av olika identiteter vara Sirenekontoret i den medlemsstat som har

skapat registreringen. Dessa kategorier av SIS-registreringar dr kinsliga och bor inte

nodvindigtvis delas med de myndigheter som skapar eller uppdaterar uppgifter som lédnkas

till dem 1 ett av de andra EU-informationssystemen. Skapandet av en ldnk med SIS-
uppgifter bor inte paverka de atgérder som ska vidtas i enlighet med Europaparlamentets

och radets forordningar (EU) 2018/1860!, (EU) 2018/18612 och (EU) 2018/18623.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1860 av den 28 november 2018 om
anvindning av Schengens informationssystem for atervindande av tredjelandsmedborgare
som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 312, 7.12.2018, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om

inrédttande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pa omrédet in- och

utresekontroller, om @ndring av konventionen om tilldmpning av Schengenavtalet och om
andring och upphédvande av forordning (EG) nr 1987/2006 (EUT L 312, 7.12.2018, s. 14).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om
inréttande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pa omradet
polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om @ndring och upphévande av radets beslut
2007/533/RIF och om upphdvande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU (EUT L 312, 7.12.2018, s. 56).
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(45) Skapandet av sadana lankar forutsétter oppenhet gentemot berdrda personer. For att
underlitta genomforandet av nddvandiga skyddsatgirder i enlighet med unionens
tillimpliga dataskyddsbestimmelser bor personer som dr foremal for en rod lank eller en
vit lank efter manuell verifiering av olika identiteter informeras skriftligen utan att det
paverkar tillimpningen av begriansningar for att trygga sikerheten och den allménna
ordningen, forebygga och forhindra brott samt garantera att nationella utredningar inte
dventyras. Dessa personer bor erhalla ett enda identifikationsnummer som gor det mdjligt
for dem att identifiera den myndighet till vilken de bor vinda sig for att utova sina

rittigheter.

(46) Om en gul lidnk skapas bor den myndighet som ansvarar for manuell verifiering av olika
identiteter ha atkomst till MID. Om det finns en rdd ldnk bor medlemsstaternas
myndigheter och unionens byrder som har tkomst till minst ett EU-informationssystem
som ingdr 1 CIR eller till SIS ha dtkomst till MID. En rod ldnk bor visa att en person
anviander olika identiteter pa ett oberittigat sétt eller att en person anviander ndgon annan

persons identitet.

(47) Niér det forekommer en vit eller gron lank mellan uppgifter fran tva
EU-informationssystem bor medlemsstaternas myndigheter och unionens byrier ha
atkomst till MID, om den beroérda myndigheten eller byran har atkomst till bada
informationssystemen. Sadan dtkomst bor beviljas endast i syfte att gora det mojligt for
den myndigheten eller byrdn att upptécka potentiella fall dir uppgifter har ldnkats inkorrekt
eller behandlats 1 MID, CIR och SIS i strid med denna férordning samt for att vidta

atgarder for att avhjilpa bristerna och uppdatera eller radera lanken.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 20
JALL SV



(48)

(49)

(50)

Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet
frihet, sdkerhet och rattvisa (EU-LISA) bor inrdtta automatiserade mekanismer for
kvalitetskontroll av uppgifter och gemensamma indikatorer for uppgiftskvalitet. EU-LISA
bor ansvara for att utveckla en central 6vervakningskapacitet for uppgiftskvalitet och
regelbundet utarbeta dataanalysrapporter for att forbattra kontrollen av medlemsstaternas
implementering av EU-informationssystemen. De gemensamma indikatorerna for
uppgiftskvalitet bor inbegripa minimikvalitetsstandarder for lagring av uppgifter i
EU-informationssystemen eller interoperabilitetskomponenter. Malet med sadana
standarder for uppgiftskvalitet bor vara att EU-informationssystemen och
interoperabilitetskomponenterna automatiskt ska kunna identifiera inmatade uppgifter som
verkar vara inkorrekta eller inkonsekventa, sa att ursprungsmedlemsstaten kan verifiera

uppgifterna och vidta de korrigerande atgérder som behdvs.

Kommissionen bor utvardera EU-LISA:s kvalitetsrapporter och utfirda rekommendationer
till medlemsstaterna nér sa ar lampligt. Medlemsstaterna bor ansvara for utarbetandet av en
handlingsplan som beskriver atgédrder fOr att ritta till eventuella brister 1 uppgifternas

kvalitet och bor regelbundet rapportera om framstegen.

Det universella meddelandeformatet (UMF) bor utgora en standard for strukturerat,
gransoverskridande informationsutbyte mellan informationssystem, myndigheter eller
organisationer pa omradet rattsliga och inrikes frdgor. UMF bor definiera en gemensam
vokabulir och logiska strukturer for information som ofta utbyts, i syfte att underlétta
interoperabilitet genom att mojliggdra skapande och ldsning av utbytets innehdll pd ett

konsekvent och semantiskt likvirdigt sétt.
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(1)

(52)

(53)

Mgjligheten kan dvervégas att infora UMF-standarden 1 VIS, SIS och alla andra befintliga
eller nya grinsoverskridande modeller for informationsutbyte och informationssystem pa

omradet réttsliga och inrikes fragor vilka utvecklas av medlemsstaterna.

En central databas for rapporter och statistik (CRRS) bor inréttas for att generera
systemoverskridande statistiska uppgifter och analytisk rapportering for
verksamhetsstyrande och operativa syften samt for uppgiftskvalitet i enlighet med
tillampliga réttsliga instrument. EU-LISA bor inrdtta, implementera och hysa CRRS i sina
tekniska anldggningar. Den bor innehélla anonymiserade statistiska uppgifter fran
EU-informationssystemen, CIR, MID och den gemensamma biometriska
matchningstjénsten. Uppgifterna i CRRS bor inte mdjliggora identifiering av enskilda
personer. EU-LISA bor automatiskt anonymisera uppgifterna och registrera de
anonymiserade uppgifterna i CRRS. Anonymiseringsprocessen bor vara automatisk, och
EU-LISA:s personal bor inte beviljas direkt atkomst till ndgra personuppgifter som lagras i

EU-informationssystemen eller i interoperabilitetskomponenterna.

Forordning (EU) 2016/679 ér tilldimplig pa de nationella myndigheternas behandling av
personuppgifter i interoperabilitetssyfte inom ramen for denna forordning, férutom om
behandlingen gors av medlemsstaternas utsedda myndigheter eller centrala kontaktpunkter

1 syfte att forebygga, forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.
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(54) Direktiv (EU) 2016/680 ar tillimpligt i de fall medlemsstaternas behandling av
personuppgifter utfors av de behoriga myndigheterna i1 interoperabilitetssyfte i syfte att

forebygga, forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.

(55) Forordning (EU) 2016/679 forordning (EU) 2018/1725 eller, i tillampliga fall, direktiv
(EU) 2016/680 tillimpas pd overforingar av personuppgifter till tredjeldnder eller
internationella organisationer som utfors enligt den hér férordningen. Utan att det paverkar
grunderna for 6verforing enligt kapitel V 1 forordning (EU) 2016/679 eller, i tillampliga
fall, direktiv (EU) 2016/680, bor en dom i en domstol eller ett beslut av en administrativ
myndighet i ett tredjeland som kriver att en personuppgiftsansvarig eller ett
personuppgiftsbitrade ska dverfora eller offentliggéra personuppgifter erkénnas eller
verkstiéllas pa ndgot sétt endast om domen eller beslutet grundar sig pa ett internationellt

avtal som &r 1 kraft mellan det begérande tredjelandet och unionen eller en medlemsstat.

(56) De sdrskilda bestimmelserna om dataskydd i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1862 och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/...1*
tillimpliga pd behandlingen av personuppgifter i de system som regleras genom dessa

forordningar.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/... av den ... om inrdttande av ett
centraliserat system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om féllande
domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att komplettera
och stddja det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister
och om éndring av férordning (EU) 2018/1726 (EUTL ..., ...,s. ...).

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den forordningen i fotnoten.
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(57)

(58)

(39)

(60)

Forordning (EU) 2018/1725 ar tillamplig pd behandling av personuppgifter som utfors av
EU-LISA och unionens andra institutioner och organ nér de fullgdr sina skyldigheter enligt
den hir forordningen, utan att det paverkar tilldmpningen av férordning (EU) 2016/794,

som ér tillimplig pa Europols behandling av personuppgifter.

De tillsynsmyndigheter som avses 1 forordning (EU) 2016/679 eller direktiv

(EU) 2016/680 bor overvaka lagligheten i medlemsstaternas behandling av
personuppgifter. Europeiska datatillsynsmannen, bor 6vervaka unionsinstitutionernas och
unionsorganens behandling av personuppgifter. Europeiska datatillsynsmannen och
tillsynsmyndigheterna bor samarbeta med varandra vid 6vervakningen av
interoperabilitetkomponenternas behandling av personuppgifter. For att Europeiska
datatillsynsmannen ska kunna utfora sina uppgifter enligt den hér forordningen krévs

tillrackliga bide personella och ekonomiska resurser.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 1 Europaparlamentets

och radets forordning (EG) nr 45/2001! och avgav ett yttrande den 16 april 20182,

Arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pa behandlingen av personuppgifter
(artikel 29-gruppen) avgav ett yttrande den 11 april 2018.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten f6r sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
EUT C 233, 4.7.2018, s. 12.
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(61) Béde medlemsstaterna och EU-LISA bor ha sdkerhetsplaner for att underlitta
genomforandet av sékerhetsskyldigheterna och bor samarbeta med varandra for att hantera
sdkerhetsproblem. EU-LISA bor ocksa se till att man fortlopande utnyttjar den senaste
tekniska utvecklingen for att sékerstélla dataintegritet i fraga om utveckling, utformning
och forvaltning av interoperabilitetskomponenterna. EU-LISA:s skyldigheter i detta
avseende bor omfatta antagande av nddvindiga atgirder for att forhindra atkomst for
obehoriga personer, sasom personal hos externa tjdnsteleverantdrer, till personuppgifter
som behandlas genom interoperabilitetskomponenterna. Vid tilldelning av kontrakt for
tillhandahéllande av tjanster bor medlemsstaterna och EU-LISA 6vervéga alla de atgarder
som krévs fOr att sikerstilla efterlevnaden av lagar eller andra forfattningar om skydd av
personuppgifter och den enskildes integritet eller for att skydda vésentliga
sakerhetsintressen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning
(EU, Euratom) 2018/1046" och tillimpliga internationella konventioner. EU-LISA bor
tillimpa principerna om inbyggt integritetsskydd och integritetsskydd som standard under

utvecklingen av interoperabilitetskomponenterna.

(62) Till stod for statistik och rapportering dr det nddvéndigt att bevilja bemyndigad personal
vid de behdriga myndigheter, unionsinstitutioner och unionsbyraer som avses i denna
forordning atkomst till vissa uppgifter som ror vissa interoperabilitetskomponenter utan att

mojliggora identifiering av enskilda personer.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmédnna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr
1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013,
(EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt
om upphévande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(63)

(64)

(65)

For att medlemsstaternas myndigheter och unionsbyraerna ska kunna anpassa sig till de
nya kraven betrdffande anvindningen av ESP &r det n6dvindigt att foreskriva en
overgangsperiod. Likaledes bor 6vergangsatgarder faststillas for driftséttningen av MID

for att den ska fungera konsekvent och optimalt.

Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att inrdtta en ram for interoperabilitet
mellan EU-informationssystem, inte i tillracklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgardens omfattning och verkningar, kan
uppnas battre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget).

I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover

vad som dr nddvindigt for att uppné detta mal.

Det aterstaende beloppet 1 den budget som 6ronmérkts for smarta grénser i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 515/20141 bor omfordelas till den hér
forordningen, i enlighet med artikel 5.5 b 1 forordning (EU) nr 515/2014, for att ticka

kostnaderna for utveckling av interoperabilitetskomponenterna.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om
inrdttande, som en del av fonden for inre sdkerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod for
yttre grianser och visering och om upphéivande av beslut nr 574/2007/EG (EUT L 150,
20.5.2014, s. 143).
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(66) For att komplettera vissa detaljerade tekniska aspekter i denna forordning bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i (EUF-fordraget) delegeras till

kommissionen med avseende pa
— forlangning av 6vergangsperioden for anvdandning av ESP,

— forldngning av dvergangsperioden for sparning av multipla identiteter som utfors av

Etias centralenhet,

— forfarandena for att faststélla de fall dar identitetsuppgifterna kan betraktas som

desamma eller liknande samt

— reglerna for driften av CRRS, déribland sdrskilda skyddsétgiarder for behandling av

personuppgifter och sikerhetsregler tillimpliga pa databasen,
— samt ndrmare regler om driften av webbportalen.

Det ar sérskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna
i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!. For att
sakerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhiller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(67)

(68)

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att faststilla de datum da ESP, den

gemensamma biometriska matchningstjansten, CIR, MID och CRRS ska tas 1 drift.

Kommissionen bor dven tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa antagande
av ndrmare bestimmelser om tekniska detaljer i anvéndarprofilerna for ESP,
specifikationer for den tekniska l9sningen som gor det mojligt att utfora sokningar i
EU-informationssystemen, Europoluppgifter och Interpols databaser genom ESP samt
formatet for svaren fran ESP, tekniska regler for att skapa lankar i MID mellan uppgifter
fran olika EU-informationssystem, innehéllet i och utformningen av det formuldr som ska
anvindas for att informera den registrerade nir en rod lénk skapas, prestandakrav och
prestandadvervakning for den gemensamma biometriska matchningstjdnsten, mekanismer,
forfaranden och indikatorer for automatiserad kontroll av uppgiftskvalitet, utveckling av
UMF-standarden, det samarbetsforfarande som ska anvindas i hindelse av
sakerhetsincidenter, samt specifikationerna for den tekniska 16sningen for
medlemsstaternas hantering av atkomstbegaranden frén anvindare. Dessa befogenheter bor

utdvas i enlighet med Europaparlamentets och riddets forordning (EU) nr 182/2011%.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(69)

(70)

Eftersom interoperabilitetskomponenterna kommer att medfora behandling av betydande
méngder kénsliga personuppgifter dr det viktigt att personer vars uppgifter behandlas
genom dessa komponenter i praktiken kan utdva sina rittigheter som registrerade i enlighet
med forordning (EU) 2016/679, direktiv (EU) 2016/680 och férordning (EU) 2018/1725.
De registrerade bor fa tillgang till en webbportal som gor det léttare for dem att utova sin
ritt till atkomst till och réttelse, radering och begriansning av behandlingen av deras

personuppgifter. EU-LISA bor inrdtta och forvalta en sddan webbportal.

En av huvudprinciperna i samband med dataskydd ar uppgiftsminimering. Enligt

artikel 5.1 ¢ i forordning (EU) 2016/679 ska de personuppgifter som behandlas vara
adekvata, relevanta och inte for omfattande i forhallande till de &ndamal for vilka de
behandlas. Interoperabilitetskomponenterna bor dédrfor inte lagra nigra nya
personuppgifter, med undantag for de ldnkar som kommer att lagras i MID och som utgor

det minimum som krévs for tillimpningen av den hir forordningen.

PE-CONS 31/19 KSM/ce 29

JALL SV



(71) Denna forordning bor innehalla tydliga bestimmelser om ansvar och rétten till ersittning
vid otillaten behandling av personuppgifter och vid ndgon annan atgérd som ar oforenlig
med den. Sadana bestdmmelser bor inte paverka rétten till ersittning frdn samt ansvaret for
den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet enligt forordning (EU) 2016/679,
direktiv (EU) 2016/680 och forordning (EU) nr 2018/1725. EU-LISA bor vara ansvarig for
skada som den orsakat i sin egenskap av personuppgiftsbitrade om byrén inte har fullgjort
de skyldigheter som den specifikt har alagts enligt den hir férordningen eller om den har
agerat utanfor eller 1 strid med lagenliga instruktioner frdn den medlemsstat som &r

personuppgiftsansvarig.

(72) Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och radets direktiv

2004/38/EG!.

1 Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och uppehélla sig
inom medlemsstaternas territorier, och om dndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphévande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004,
s. 77).
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(73) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning,
som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark. Eftersom denna férordning, i den
utstrackning som dess bestimmelser ror SIS sasom det regleras genom férordning
(EU) 2018/1862, ér en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med
artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att rddet har beslutat i friga om den

hidr forordningen, besluta huruvida landet ska genomfora den i sin nationella ritt.

(74) I den utstrackning som dess bestimmelser ror SIS sasom det regleras genom férordning
(EU) 2018/1862, deltar Forenade kungariket i den hér férordningen, i enlighet med
artikel 5.1 1 protokoll nr 19 om Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens
ramar, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget och artikel 8.2 i radets beslut
2000/365/EG!. 1 den utstriackning som dess bestimmelser ror Eurodac och Ecris-TCN i
enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stéllning med
avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa, fogat till EU-fordraget och till
EUF-fordraget, har Férenade kungariket dessutom genom en skrivelse av den 16 maj 2018

meddelat att det onskar delta i antagandet och tillimpningen av denna forordning.

1 Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran fran Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta 1 vissa bestimmelser 1 Schengenregelverket
(EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(75)

I den utstriackning som dess bestimmelser ror SIS sdsom det regleras genom forordning
(EU) 2018/1862, kunde Irland i princip delta i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i
protokoll nr 19 om Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat
till EU-férdraget och EUF-fordraget, och artikel 6.2 i rddets beslut 2002/192/EG!. I den
utstrackning som dess bestimmelser ror Eurodac och Ecris-TCN, i enlighet med artiklarna
1 och 2 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stdllning med avseende pa
omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till EU-férdraget och till EUF-fordraget,
och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 1 det protokollet, deltar Irland inte 1
antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa Irland.
Eftersom det under dessa omstandigheter inte dr mdjligt att sdkerstdlla att denna forordning
1 alla delar &r tillamplig pé Irland, sdsom krévs enligt artikel 288 1 EUF-fordraget, deltar
Irland inte i1 antagandet av denna forordning, utan att det paverkar Irlands réttigheter enligt

protokollen nr 19 och nr 21.

Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéiran om att fa delta 1
vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(76)

(77)

Nir det giéller Island och Norge utgdr denna forordning, i den utstrackning den ror SIS
sasom det regleras genom forordning (EU) 2018/1862, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomfGrandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket!,
en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrade som

avses i artikel 1 G i ridets beslut 1999/437/EG?2.

Nar det géller Schweiz utgor denna forordning, 1 den utstrdckning den ror SIS sasom det
regleras genom forordning (EU) 2018/1862, 1 enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket?, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrdde som avses 1 artikel 1 G 1 rddets beslut 1999/437/EG jaimford med
artikel 3 i rddets beslut 2008/149/RIF4.

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det
avtal som har ingatts mellan Europeiska unionens rad och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa béda staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rédets beslut 2008/149/RIF av den 28 januari 2008 om ingéende pd Europeiska unionens
végnar av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(78) Nir det géller Liechtenstein utgdr denna férordning, i den utstrdckning den ror SIS sdsom
det regleras genom forordning (EU) 2018/1862, i enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Lichtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket!, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrade som avses i artikel 1 G i radets beslut 1999/437/EG jamford med
artikel 3 i radets beslut 2011/350/EU2.

1 EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pa Europeiska unionens
vagnar av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning
till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid de inre
granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(79) Denna forordning &r forenlig med de grundlaggande réttigheter och de principer som
erkdnns 1 synnerhet i Europeiska unionens stadga om de grundliaggande réttigheterna, och

bor tilldmpas 1 enlighet med dessa réttigheter och principer.

(80) For att denna forordning ska passa in 1 den befintliga rittsliga ramen bor
Europaparlamentets och radets férordningar (EU) 2018/1726', (EU) 2018/1862 och
(EU) 2019/...* dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om
Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet
frihet, sdkerhet och rittvisa (EU-LISA), om dndring av forordning (EG) nr 1987/2006 och
radets beslut 2007/533/RIF och om upphdvande av férordning (EU) nr 1077/2011

(EUT L 295, 21.11.2018, s. 99).

+ EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
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KAPITEL 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte

1. Genom denna forordning tillsammans med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2019/..." inrittas en ram for att sikerstilla interoperabilitet mellan in- och
utresesystemet, Informationssystemet for viseringar (VIS), EU-systemet for reseuppgifter
och resetillstdnd (Etias), Eurodac, Schengens informationssystem (SIS) och Europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende

tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/... om inrdttande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omréadet granser och viseringar och om
andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 767/2008, (EU) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt radets beslut
2004/512/EG och 2008/633/RIF (EUT L ...).

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den forordningen i fotnoten.
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Denna ram ska omfatta foljande interoperabilitetskomponenter:
a)  En europeisk sokportal (ESP).

b)  En gemensam biometrisk matchningstjénst.

c¢) En gemensam databas for identitetsuppgifter (CIR).

d)  En detektor for multipla identiteter (MID).

Denna forordning innehaller ocksa bestimmelser om kraven pa uppgifternas kvalitet, ett
universellt meddelandeformat (UMF), en central databas for rapporter och statistik (CRRS)
och om ansvarsomraden for medlemsstaterna och Europeiska byran for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och réttvisa (EU-LISA) vad

giller utformningen, utvecklingen och driften av interoperabilitetskomponenterna.

Genom denna forordning anpassas ocksa forfarandena och villkoren for att de utsedda
myndigheterna och Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning
(Europol) ska fa atkomst till in- och utresesystemet, VIS, Etias och Eurodac i syfte att

forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.

I denna forordning faststélls ocksd ramar for verifiering av personers identitet och for

identifiering av personer.
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Artikel 2

Mal
1. Genom att sikerstélla interoperabilitet har denna forordning f6ljande mal:

a)  Forbattra andamalsenligheten och effektiviteten hos in- och utresekontrollerna vid de
yttre granserna.

b)  Bidratill att forebygga och bekdmpa olaglig invandring.

c) Bidratill en hog sidkerhetsniva inom omradet med frihet, sdkerhet och rattvisa i
unionen, bland annat att bevara allmén sékerhet och allmén ordning och trygga
sdkerheten pd medlemsstaternas territorier.

d) Forbittra genomforandet av den gemensamma viseringspolitiken.

e)  Bista vid provningen av en ansdkan om internationellt skydd.

f)  Bidra till att forebygga, forhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova
brott.

g)  Underlitta identifieringen av okénda personer som inte kan identifiera sig eller
oidentifierade ménskliga kvarlevor vid en naturkatastrof, olycka eller ett terrordad.
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2. De mal som avses i punkt 1 ska uppnds genom att:

a)  sikerstilla en korrekt identifiering av personer,

b)  bidra till kampen mot identitetsbedrégerier,

c)  forbéttra uppgiftskvaliteten och harmonisera kvalitetskraven pd uppgifter som lagras
i EU-informationssystemen, samtidigt som kraven avseende uppgiftsbehandling i de
rittsliga instrument som reglerar de enskilda systemen samt normerna och
principerna for dataskydd respekteras,

d)  underlitta och stodja medlemsstaternas tekniska implementering och operativa drift
av EU-informationssystem,

e)  skdrpa och forenkla de villkor for datasdkerhet och dataskydd som reglerar de
respektive EU-informationssystemen och gora dem mer enhetliga, utan att det
paverkar det sérskilda skyddet och de sdrskilda skyddsatgérderna for vissa kategorier
av uppgifter,

f)  rationalisera villkoren for utsedda myndigheters atkomst till in- och utresesystemet,
VIS, Etias och Eurodac, samtidigt som nddvindiga och proportionella villkor for
denna atkomst sikerstills,

g)  stodja syftena med in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.
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Artikel 3

Tilldmpningsomrade
1. Denna forordning ska tilldmpas pa Eurodac, SIS och Ecris-TCN.
2. Denna forordning ska ocksa tillimpas pa Europoluppgifter i en utstrackning som gor det

mdjligt att soka i dem samtidigt som i de EU-informationssystem som avses i punkt 1.

3. Denna forordning ska tillampas pa personer vars personuppgifter far behandlas i de
EU-informationssystem som avses 1 punkt 1 och i de Europoluppgifter som avses i

punkt 2.

Artikel 4
Definitioner
I denna f6rordning avses med
1. yttre grdnser: yttre granser enligt definitionen 1 artikel 2.2 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/3991,
2. in- och utresekontroller: in- och utresekontroller enligt definitionen 1 artikel 2.11 1

forordning (EU) 2016/399,

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en

unionskodex om grianspassage for personer (kodex om Schengengrinserna) (EUT L 77,
23.3.2016, s. 1).
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3. grdansmyndighet: den granskontrolltjinsteman som i enlighet med nationell rétt tilldelats

uppgiften att genomfora in- och utresekontroller,

4. tillsynsmyndigheter: den tillsynsmyndighet som avses i artikel 51.1 1 forordning
(EU) 2016/679 och den tillsynsmyndighet som avses 1 artikel 41.1 1 direktiv
(EU) 2016/680,

5. verifiering: forfarandet att jimfora en uppséttning uppgifter med en annan for att faststilla

om en pastadd identitet ar riktig (“one-to-one-check™),

6. identifiering: forfarandet att faststdlla en persons identitet genom en databassokning mot

flera grupper av uppgifter (’one-to-many-check”),

7. alfanumeriska uppgifter: uppgifter som aterges med bokstéver, siffror, specialtecken,

mellanslag och skiljetecken,
8. identitetsuppgifter: de uppgifter som avses i artikel 27.3 a—e,

0. fingeravtrycksuppgifter: bilder av fingeravtryck och bilder av fingeravtrycksspar som pa
grund av sin unika karaktir och de referenspunkter som de innefattar mojliggor exakta och

entydiga jamforelser for att faststélla en persons identitet,

10. ansiktsbild: digitala bilder av en persons ansikte,
11. biometriska uppgifter: fingeravtrycksuppgifter eller ansiktsbilder, eller bada,
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12. biometrisk mall: en matematisk representation som erhélls genom sardragsextraktion frén
biometriska uppgifter och som &r begrénsad till de egenskaper som ér nédvéndiga for att
utfora identifikationer och verifieringar,

13. resehandling: pass eller motsvarande handling som ger innehavaren rétt att passera de yttre
granserna och i vilken en visering kan foras in,

14. resehandlingsuppgifter: resehandlingens typ, nummer och utfirdandeland samt sista
giltighetsdag och koden pé tre bokstiver for det land som utfardat resehandlingen,

15. EU-informationssystem: in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN,

16. Europoluppgifter: de personuppgifter som behandlas av Europol for det syfte som avses i
artikel 18.2 a, b och c i férordning (EU) 2016/794,

17. Interpols databaser: Interpols databas 6ver stulna och férkomna resehandlingar
(SLTD-databasen) och Interpols databas for resehandlingar som ar foremal for ett
meddelande (TDAWN-databasen),

18. trdff: forekomsten av en motsvarighet till f6ljd av en automatisk jimforelse mellan
personuppgifter som har registrerats eller haller pa att registreras i ett informationssystem
eller en databas,

19. polismyndighet:. behorig myndighet enligt definitionen 1 artikel 3.7 1 direktiv
(EU) 2016/680,
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20.

utsedda myndigheter: medlemsstaternas utsedda myndigheter enligt definitionen i

artikel 3.1.26 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226', artikel 2.1 e i
radets beslut 2008/633/RIF? och artikel 3.1.21 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/12403,

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om
inrdttande av ett in- och utresesystem for registrering av in- och utreseuppgifter och av
uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas yttre
granser, om faststdllande av villkoren for atkomst till in- och utresesystemet for
brottsbekdmpande dndamal och om dndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017, s. 20).

Rédets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om atkomst till informationssystemet for
viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i
syfte att forhindra, upptécka och utreda terroristbrott och andra grova brott (EUT L 218,
13.8.2008, s. 129).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om
inrdttande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstand (Etias) och om é&ndring av
forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 och
(EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).
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21.

22.

23.

24.

25.

terroristbrott: ett brott enligt nationell ratt som motsvarar eller dr likvérdigt med ett av de

brott som avses i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/5411,

grovt brott: ett brott som motsvarar eller ar likvardigt med ett av de brott som avses i
artikel 2.2 i radets rambeslut 2002/584/RIF? om det enligt nationell ritt kan leda till

fangelse eller annan frihetsberdvande atgard under en maximal tidsperiod pa minst tre ar,

in- och utresesystemet: det in- och utresesystem som inrdttats genom forordning

(EU) 2017/2226,

Informationssystemet for viseringar (VIS): det informationssystem for viseringar som

inrdttats genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/20083,

EU-systemet for reseuppgifter och resetillstand eller Etias: det EU-system for
reseuppgifter och resetillstind som inréttats genom forordning (EU) 2018/1240,

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekdmpande av terrorism, om ersittande av rddets rambeslut 2002/475/RIF och om dndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).

Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och
overlamnande mellan medlemsstaterna (EGT L 190, 18.7.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter
om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).
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26. Eurodac: Eurodac som inrittats genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 603/20131,

27. Schengens informationssystem eller SIS: Schengens informationssystem som inréttats
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och
(EU) 2018/1862,

28. Ecris-TCN: det centraliserade system for identifiering av medlemsstater som innehar
uppgifter ur kriminalregister avseende tredjelandsmedborgare och statsldsa personer som

inrdttats genom forordning (EU) 2019/...%.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 603/2013 av den 26 juni 2013 om
inrdttande av Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillampning av
forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat
som &r ansvarig for att prova en ansdékan om internationellt skydd som en
tredjelandsmedborgare eller en statslos person har ldmnat in i ndgon medlemsstat och for nér
medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter begir jamforelser med Eurodacuppgifter
for brottsbekdmpande dndamal, samt om éndring av férordning (EU) nr 1077/2011 om
inrdttande av en Europeisk byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa (EUT L 180, 29.6.2013, s. 1).

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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Artikel 5

Icke-diskriminering och grundliggande rdttigheter

Behandling av personuppgifter enligt denna férordning far inte leda till diskriminering av personer
pa nagon grund, sasom kon, ras, hudfarg, etniskt eller socialt ursprung, genetiska sardrag, sprak,
religion eller dvertygelse, politisk eller annan dskédning, tillhorighet till en nationell minoritet,
formogenhet, bord, funktionsnedsittning, dlder eller sexuell ldggning. Den ska ske med fullstidndig
respekt for méinsklig viardighet och integritet samt grundlidggande rattigheter, inbegripet rétten till
respekt for privatlivet och skydd av personuppgifter. Sérskild hdnsyn ska tas till barn, dldre,
personer med funktionsnedséttning och personer i behov av internationellt skydd. Barnets bésta ska

komma 1 frimsta rummet.

KAPITEL 11

Den europeiska sokportalen

Artikel 6

Den europeiska sékportalen

1. En europeisk sokportal (ESP) ska inrittas for att underldtta medlemsstaternas myndigheters
och unionsbyraernas mojligheter att fa snabb, kontinuerlig, effektiv, systematisk och
kontrollerad atkomst till EU-informationssystemen, Europoluppgifter och Interpols
databaser som krévs for att de ska kunna utfora sina uppgifter, i enlighet med sina
atkomstréttigheter och malen for och syftena med in- och utresesystemet, VIS, Etias,

Eurodac, SIS och Ecris-TCN.
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2. ESP ska besté av foljande:

a)  En central infrastruktur, inbegripet en sokportal som gor det mdojligt att samtidigt
sOka 1 in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN samt 1
Europoluppgifter och Interpols databaser.

b)  En sdker kommunikationskanal mellan ESP, medlemsstaterna och de unionsbyraer

som har ritt att anvidnda sdkportalen.

¢)  En sdker kommunikationsinfrastruktur mellan ESP och in- och utresesystemet, VIS,
Etias, Eurodac, centrala SIS, Ecris-TCN, Europoluppgifter och Interpols databaser

samt mellan ESP och de centrala infrastrukturerna for CIR och MID.

3. EU-LISA ska utveckla ESP och sékerstélla dess tekniska forvaltning.

Artikel 7

Anvindning av den europeiska sékportalen

1. Anvéandningen av ESP ska forbehallas de myndigheter i medlemsstaterna och de
unionsbyraer som har dtkomst till atminstone ett av EU-informationssystemen i enlighet
med de réttsliga instrument som reglerar dessa EU-informationssystem, till CIR och MID i
enlighet med denna forordning, till Europoluppgifter i enlighet med férordning
(EU) 2016/794 eller till Interpols databaser 1 enlighet med unionsrétten eller nationell rétt

avseende sadan atkomst.
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Dessa myndigheter i medlemsstaterna och unionsbyrer far anvinda ESP och de uppgifter
som tillhandahélls genom den endast for de mél och syften som faststills i de rattsliga
instrument som reglerar dessa EU-informationssystem, 1 forordning (EU) 2016/794 och i

denna férordning.

De myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyréaer som avses i punkt 1 ska anvdnda
ESP f0r att soka uppgifter om personer eller deras resehandlingar i Eurodacs och Ecris-
TCN:s centrala system i enlighet med sina dtkomstrattigheter enligt de réttsliga instrument
som reglerar dessa EU-informationssystem och nationell rétt. De ska ocksa anvianda ESP
for att soka 1 CIR 1 enlighet med sina dtkomstréttigheter enligt denna forordning for de

syften som avses i artiklarna 20, 21 och 22.

De myndigheter i medlemsstaterna som avses i punkt 1 far anvinda ESP for att soka pa
uppgifter om personer eller deras resehandlingar i det centrala SIS som avses 1

forordningarna (EU) 2018/1860 och (EU) 2018/1861.

Naér sé foreskrivs enligt unionsrétten ska de unionsbyraer som avses i punkt 1 anvinda ESP

for att soka pa uppgifter om personer eller deras resehandlingar i centrala SIS.

De myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyrder som avses i punkt 1 far anvénda
ESP for att soka pa uppgifter om personer eller deras resehandlingar i Europoluppgifter i

enlighet med sina dtkomstréttigheter enligt unionsritten och nationell rétt.
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Artikel 8
Profiler for anvindarna av ESP

1. For att det ska vara mgjligt att anvinda ESP ska EU-LISA 1 samarbete med
medlemsstaterna skapa en profil for varje kategori av ESP anvindare och p4a, det syfte som
de har med so6kningarna, i enlighet med de tekniska detaljer och atkomstrittigheter som
avses 1 punkt 2. Varje profil ska, i enlighet med unionsritten och nationell ritt, inbegripa

foljande information:
a)  De uppgiftsfélt som ska anvéndas vid sokningar.

b)  De EU-informationssystem, Europoluppgifter och Interpols databaser som ska vara
foremal for sokningar, de som kan vara foremal for sokningar och de som ska

tillhandahalla anvindaren ett svar.

c)  De specifika uppgifter i EU-informationssystemen, Europoluppgifterna och Interpols

databaser som far vara foremal for sokningar.
d)  De kategorier av uppgifter som far tillhandahallas i varje svar.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att nirmare ange de tekniska detaljerna for
de profiler som avses i punkt 1 ESP i enlighet med ESP-anvidndarnas dtkomstréttigheter
enligt de rittsliga instrument som reglerar EU-informationssystemen och nationell rétt.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 70.2.
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3. De profiler som avses i punkt 1 ska regelbundet ses 6ver av EU-LISA i samarbete med

medlemsstaterna, minst en gdng om éret, och vid behov uppdateras.

Artikel 9

Sokningar

1. Anvindarna av ESP ska inleda en sokning genom att mata in alfanumeriska eller
biometriska uppgifter i ESP. Nir en sokning har inletts ska ESP samtidigt soka i in- och
utresesystemet, Etias, VIS, SIS, Eurodac, Ecris-TCN och CIR samt i Europoluppgifter och
Interpols databaser med de uppgifter som anvindaren matat in och 1 enlighet med

anvandarprofilen.

2. De kategorier av uppgifter som anvénds for att inleda en s6kning via ESP ska motsvara de
kategorier av uppgifter i fraga om personer eller resehandlingar som kan anvindas for att
soka 1 de olika EU-informationssystemen, Europoluppgifter och Interpols databaser 1

enlighet med de réttsliga instrument som reglerar dem.

3. EU-LISA ska i samarbete med medlemsstaterna ta fram ett dokument for

granssnittskontroll for ESP pé grundval av det universella UMF som avses 1 artikel 38.

4. Niér en sokning inleds av en ESP-anvindare ska in- och utresesystemet, Etias, VIS, SIS,
Eurodac, Ecris-TCN, CIR och MID samt Europoluppgifter och Interpols databaser som

svar pa sokningen tillhandahalla uppgifter som de innehaller.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 ska det i svaret frdn ESP anges vilket av

EU-informationssystemen eller vilken databas som uppgifterna tillhor.

ESP fér inte tillhandahalla nagon information om uppgifter i EU-informationssystemen,
Europoluppgifter och Interpols databaser som anvindaren saknar atkomst till enligt

tillimplig unionsratt och nationell rétt.

Alla sokningar i Interpols databaser genom ESP ska goras pé ett sadant sétt att ingen

information rojs for dgaren av Interpolregistreringen.

ESP ska sa snart som uppgifter finns tillgéngliga tillhandahalla anvdndaren svar fran nagot
av EU-informationssystemen, Europoluppgifterna eller Interpols databaser. Dessa svar far
endast innehdlla de uppgifter som anvéndaren har tkomst till enligt unionsritten och

nationell réatt.

Kommissionen ska anta en genomforandeakt for att specificera det tekniska forfarandet for
ESP:s sokningar i EU-informationssystemen, Europoluppgifterna och Interpols databaser
och formatet for ESP:s svar. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.
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Artikel 10
Registerforing av loggar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12 och 18 1 forordning (EU) 2018/1862,
artikel 29 i forordning (EU) 2019/...* och artikel 40 i forordning (EU) 2016/794, ska
EU-LISA fora logg 6ver all uppgiftsbehandling i ESP. Dessa loggar ska innehélla foljande:

a)  Den medlemsstat eller unionsbyrd som inlett sokningen och den ESP-profil som

anvinds.
b)  Datum och tidpunkt for s6kningen.
c) De EU-informationssystem och Europoluppgifter som varit féoremal for sokning.

2. Varje medlemsstat ska fora logg dver sokningar som utfors av dess myndigheter och den
personal vid dessa myndigheter som dr vederbdrligen bemyndigad att anvdnda ESP. Varje
unionsbyra ska fora logg dver sokningar som utfors av dess vederborligen bemyndigade

personal.

3. De loggar som avses i punkterna 1 och 2 far endast anvéndas for 6vervakning av
dataskyddet, inbegripet for kontroll av om en sokning &r tillaten och om uppgifter har
behandlats pa ett lagligt sdtt samt for att sékerstélla datasékerhet och dataintegritet. Dessa
loggar ska pa lampligt sitt skyddas mot obehorig atkomst och ska raderas ett ar efter det att
de skapats. For det fall de behovs for 6vervakningsforfaranden som redan har inletts ska de
emellertid raderas sa snart loggarna i fraga inte ldngre behovs for

overvakningsforfarandena.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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Artikel 11
Reservforfaranden om det dr tekniskt omdjligt

att anvinda den europeiska sokportalen

Om det ar tekniskt omojligt att anvinda ESP for att soka i ett eller flera av de
EU-informationssystem eller i CIR, pa grund av ett fel i ESP, ska ESP:s anvédndare
automatiskt underrittas av EU-LISA.

Om det ar tekniskt omojligt att anvdnda ESP for att soka i ett eller flera
EU-informationssystem eller i CIR, pa grund av ett fel i en medlemsstats nationella

infrastruktur, ska den medlemsstaten automatiskt underritta EU-LISA och kommissionen.

I de fall som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel och till dess att det tekniska felet har
atgirdats ska den skyldighet som avses i artikel 7.2 och 7.4 inte tillimpas och
medlemsstaterna ska ha dtkomst till EU-informationssystem eller till CIR direkt nér s&

kravs enligt unionsritten eller nationell rétt.

Om det ar tekniskt omojligt att anvinda ESP for att soka i ett eller flera
EU-informationssystem eller 1 CIR, pa grund av ett fel i en unionsbyras infrastruktur, ska

den byran automatiskt underritta EU-LISA och kommissionen.
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KAPITEL III

En gemensam biometrisk matchningstjinst

Artikel 12

En gemensam biometrisk matchningstjdinst

1. Det ska inridttas en gemensam biometrisk matchningstjinst for lagring av biometriska
mallar som erhallits frdn de biometriska uppgifter som avses i artikel 13, vilka ar lagrade 1
CIR och SIS, och for mojliggérande av sokningar med biometriska uppgifter i flera
EU-informationssystem for att stddja CIR och MID och malen for in- och utresesystemet,

VIS, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.
2. Den gemensamma biometriska matchningstjdnsten ska bestd av foljande:

a)  En central infrastruktur som ska ersétta de centrala systemen for in- och
utresesystemet, VIS, SIS, Eurodac respektive Ecris-TCN i den mén den ska lagra

biometriska mallar och mgjliggéra sokning med biometriska uppgifter.

b)  En sdker kommunikationsinfrastruktur mellan den gemensamma biometriska

matchningstjénsten, centrala SIS och CIR.

3. EU-LISA ska utveckla den gemensamma biometriska matchningstjansten och sédkerstélla

den tekniska forvaltningen.
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Artikel 13

Lagring av biometriska mallar i den gemensamma biometriska matchningstjdinsten

1. Den gemensamma biometriska matchningstjénsten ska lagra de biometriska mallar som

den ska fa fran foljande biometriska uppgifter:

a)  de uppgifter som avses i artikel 20.3 w och y i forordning (EU) 2018/1862, med
undantag for uppgifter om handavtryck.

b)  de uppgifter som avses i artikel 5.1. b och 2 i forordning (EU) 2019/...%.

De biometriska mallarna ska lagras i den gemensamma biometriska matchningstjinsten 1

logiskt atskild form enligt det EU-informationssystem fran vilket uppgifterna hérror.

2. For varje uppséttning uppgifter som avses i punkt 1 ska varje biometrisk mall i den
gemensamma biometriska matchningstjénsten innehalla en hinvisning till de
EU-informationssystem 1 vilka de motsvarande biometriska uppgifterna lagras— och en

hénvisning till de konkreta posterna i de EU-informationssystemen.

3. Biometriska mallar ska registreras i den gemensamma biometriska matchningstjénsten
endast efter en automatisk kvalitetskontroll av de biometriska uppgifter som laggs in i ett
av EU-informationssystemen, vilken utfors av den gemensamma biometriska
matchningstjénsten for att sidkerstélla att en minimistandard for uppgifternas kvalitet

uppfylls.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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4. Lagringen av de uppgifter som avses i punkt 1 ska uppfylla de kvalitetsstandarder som
avses 1 artikel 37.2.

5. Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststélla prestandakrav och praktiska
arrangemang for att overvaka den gemensamma biometriska matchningstjénstens
prestanda i syfte att sékerstélla att effektiviteten i de biometriska sokningarna &r forenlig
med tidskritiska forfaranden, sdsom in- och utresekontroller och identifieringar. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 70.2.

Artikel 14

Sokning pa biometriska uppgifter med den gemensamma biometriska matchningstjinsten

For att soka pa de biometriska uppgifter som lagrats i CIR och SIS ska CIR och SIS anvinda de
biometriska mallar som lagrats i den gemensamma biometriska matchningstjansten. S6kningar med
biometriska uppgifter ska 4ga rum i enlighet med de syften som anges i denna férordning och i
forordningarna (EG) nr 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861,

(EU) 2018/1862 och (EU) 2019/...™.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 56
JALL SV



Artikel 15

Lagring av uppgifter i den gemensamma biometriska matchningstjinsten

De uppgifter som avses i artikel 13.1 och 13.2 ska endast lagras i den gemensamma biometriska
matchningstjdnsten under den tid som motsvarande biometriska uppgifter lagras i CIR eller SIS.

Uppgifterna ska automatiskt raderas i den gemensamma biometriska matchningstjansten.
Artikel 16
Registerforing av loggar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12 och 18 1 forordning (EU) 2018/1862
och artikel 29 i forordning (EU) 2019/..." ska EU-LISA fora logg 6ver all
uppgiftsbehandling i den gemensamma biometriska matchningstjansten. Dessa loggar ska

innehélla f6ljande:
a)  Den medlemsstat eller unionsbyra som inlett sokningen.
b)  Historiken for skapandet och lagringen av biometriska mallar.

c) De EU-informationssystem som varit foremal for sokning med de biometriska mallar

som lagrats 1 den gemensamma biometriska matchningstjinsten.

d)  Datum och tidpunkt for sokningen.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD) 1 texten).
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e) Den typ av biometriska uppgifter som anvénds for att inleda sokningen.
f)  Resultaten av sokningen och datum och tidpunkt for resultatet.

Varje medlemsstat ska fora logg 6ver sokningar som utfors av dess myndigheter och den
personal vid dessa myndigheter som dr vederborligen bemyndigad att anvénda den
gemensamma biometriska matchningstjénsten. Varje unionsbyra ska fora logg dver

sOkningar som utfors av dess vederborligen bemyndigade personal.

De loggar som avses i punkterna 1 och 2 far endast anvindas for 6vervakning av
dataskyddet, inbegripet for kontroll av om en sokning ar tillaten och om uppgifter har
behandlats pa ett lagligt satt samt for att sékerstélla datasdkerhet och dataintegritet. Dessa
loggar ska pa lampligt sitt skyddas mot obehorig atkomst och ska raderas ett ar efter det att
de skapats. For det fall de behovs for 6vervakningsforfaranden som redan har inletts ska de
emellertid raderas sd snart loggarna i fraga inte lingre behovs for

overvakningsforfarandena.
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KAPITEL IV

En gemensam databas for identitetsuppgifter

Artikel 17

En gemensam databas for identitetsuppgifter

1. Det ska inrittas en gemensam databas for identitetsuppgifter (CIR), varigenom det skapas
en personakt for varje person som &r registrerad 1 in- och utresesystemet, VIS, Etias,
Eurodac eller Ecris-TCN och som innehéller de uppgifter som avses i artikel 18, for att
underldtta och bista vid en korrekt identifiering av personer som dr registrerade i in- och
utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN 1 enlighet med artikel 20, stédja
funktionen av MID i enlighet med artikel 21 och underldtta och rationalisera de utsedda
myndigheternas och Europols atkomst till in- och utresesystemet, VIS, Etias och Eurodac,
om det dr nodviandigt for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller

andra grova brott 1 enlighet med artikel 22.
2. CIR ska besta av foljande:

a)  En central infrastruktur som ska ersitta de centrala systemen for in- och
utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac respektive Ecris-TCN i den man den ska lagra de

uppgifter som avses i artikel 18.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 59
JALL SV



b)  En sdker kommunikationskanal mellan CIR, medlemsstaterna och de unionsbyréer

som har ritt att anvinda CIR i enlighet med unionsritten och nationell rétt.

¢)  En sdker kommunikationsinfrastruktur mellan CIR och in- och utresesystemet, VIS,
Etias, Eurodac och Ecris-TCN samt de centrala infrastrukturerna for ESP, den

gemensamma biometriska matchningstjansten och MID.
3. EU-LISA ska utveckla CIR och sikerstilla den tekniska forvaltningen.

4. Om det pa grund av ett fel i CIR ar tekniskt omojligt att soka i CIR 1 syfte att identifiera en
person i enlighet med artikel 20, f6r att spara multipla identiteter i enlighet med artikel 21
eller i syfte att forebygga, forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova

brott i enlighet med artikel 22, ska CIR-anvéndarna automatiskt underréttas av EU-LISA.

5. EU-LISA ska i samarbete med medlemsstaterna ta fram ett dokument for

granssnittskontroll for CIR pé grundval av det universella meddelandeformat som avses i

artikel 38.
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Artikel 18
Uppgifter i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

CIR ska lagra foljande uppgifter, logiskt atskilda enligt det informationssystem fran vilket
uppgifterna harrér: De uppgifter som avses 1 artikel 5.1 b och 5.2 och foljande uppgifter i
artikel 5.1 a i forordning (EU) 2019/...*: efternamn, fornamn, fodelsedatum, fodelseort (ort
och land), medborgarskap (ett eller flera), kon, tidigare namn, i férekommande fall,

pseudonymer eller alias samt, i forekommande fall, information om resehandlingar.

For varje uppséttning uppgifter som avses i punkt 1 ska CIR innehalla en hdnvisning till de

EU-informationssystem som uppgifterna tillhor.

De myndigheter som har atkomst till CIR ska handla i enlighet med sina atkomstréttigheter
enligt de rattsliga instrument som reglerar EU-informationssystemen och enligt nationell
ritt och 1 enlighet med sina dtkomstréttigheter enligt denna foérordning for de syften som

avses 1 artiklarna 20, 21 och 22.

For varje uppséttning uppgifter som avses i punkt 1 ska CIR innehalla en hanvisning till

den konkreta post i EU-informationssystemen som uppgifterna tillhor.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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5. Lagringen av de uppgifter som avses i punkt 1 ska uppfylla de kvalitetsstandarder som

avses 1 artikel 37.2.

Artikel 19

Tilldgg, dndring och radering av uppgifter i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

1. Om uppgifter ldggs till, dndras eller raderas i Eurodac eller Ecris-TCN ska de uppgifter
som avses i artikel 18 vilka lagras i personakten i CIR automatiskt laggas till, dndras eller
raderas.

2. Om en vit eller en réd lidnk skapas i MID 1 enlighet med artikel 32 eller 33 mellan uppgifter

i tva eller flera av EU-informationssystemen som utgor CIR, ska CIR i stéllet for att skapa
en ny personakt ldgga till de nya uppgifterna i den personakt som innehéller de ldnkade

uppgifterna.
Artikel 20
Atkomst till den gemensamma databasen for identitetsuppgifter i identifieringssyfte

1. Sokningar i CIR far utforas av en polismyndighet i enlighet med punkterna 2 och 5 endast

under foljande omsténdigheter:

a)  Om en polismyndighet inte kan identifiera en person pa grund av att det saknas en

resehandling eller en annan trovérdig handling som styrker personens identitet.

b)  Om det foreligger tvivel om de identitetsuppgifter som ldmnats av en person.
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c)  Om det foreligger tvivel om dktheten i den resehandling eller en annan trovérdig

handling som ldmnats av en person.

d) Om det foreligger tvivel om identiteten pa innehavaren av en resehandling eller en

annan trovardig handling.
e) Om en person inte kan eller vigrar att samarbeta.

Sadana sokningar ska inte tilltas ndr det géller minderéariga under 12 &r, savida det inte

sker for barnets bésta.

2. Om nagon av de omsténdigheter som fortecknas i punkt -1 uppstir och en polismyndighet
har bemyndigats genom de nationella lagstiftningséatgiarder som avses i punkt 5, far
myndigheten, endast i syfte att identifiera en person, sdka i CIR med den personens
biometriska uppgifter som tagits direkt under en identitetskontroll, forutsatt att forfarandet

inletts 1 den berorda personens narvaro.

3. Om sokningen visar att uppgifter om denna person finns lagrade i CIR, ska medlemsstatens

polismyndighet ha atkomst for att konsultera de uppgifter som avses i artikel 18.1.

Om personens biometriska uppgifter inte kan anvéndas eller om skningen med dessa
uppgifter misslyckas, ska sokningen utféras med vederbdrandes identitetsuppgifter i
kombination med resehandlingsuppgifter eller med de identitetsuppgifter som

tillhandahallits av personen.
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4. Om en polismyndighet har bemyndigats genom de nationella lagstiftningsatgiarder som
avses 1 punkt 6, far den, i hindelse av en naturkatastrof, en olycka eller ett terrordad och
endast 1 syfte att identifiera okénda personer som inte kan identifiera sig eller

oidentifierade ménskliga kvarlevor, soka i CIR med dessa personers biometriska uppgifter.

5. Medlemsstater som vill utnyttja den mojlighet som anges i punkt 2 ska anta nationella
lagstiftningsatgarder. Niar medlemsstaterna gor detta ska de ta hénsyn till att ingen
diskriminering av tredjelandsmedborgare far forekomma. I sddana lagstiftningsatgirder ska
de exakta syftena med identifieringen anges inom ramen for de mal som avses 1
artikel 2.1 b och c. De behoriga polismyndigheterna ska utses, och forfaranden, villkor och

kriterier for sddana kontroller ska faststillas i dessa lagstiftningsatgérder.

6. Medlemsstater som vill utnyttja den mojlighet som anges i punkt 4 ska anta nationella

lagstiftningsatgdrder som faststéller forfarandena, villkoren och kriterierna.

Artikel 21
Atkomst till den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

for spdrning av multipla identiteter

1. Om en sokning i CIR resulterar i en gul lank i enlighet med artikel 28.4, ska den
myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter 1 enlighet med
artikel 29 enbart i verifieringssyfte ha atkomst till de uppgifter som avses i artikel 18.1
och 18.2, som lagrats 1 CIR och som &r kopplade genom en gul léank.
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2. Om en sokning i CIR ger upphov till en rdd lank i enlighet med artikel 32, ska de
myndigheter som avses i artikel 26.2 enbart 1 syfte att bekdmpa identitetsbedrigerier ha
atkomst till de uppgifter som avses i artikel 18.1 och 18.2, som lagrats i CIR och som é&r

kopplade genom en rod lank.

Artikel 22
Sokningar i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter i syfte att forebygga,

forhindra, upptdiicka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott

1. Om det i ett specifikt fall finns rimliga skél att anta att en sokning i
EU-informationssystem kommer att bidra till att férebygga, forhindra, upptécka eller
utreda terroristbrott eller andra grova brott, sirskilt om det finns misstankar om att en
person som misstinks for, har begatt eller utsatts for ett terroristbrott eller ett annat grovt
brott dr en person vars uppgifter lagras 1 Eurodac, fir de utsedda myndigheterna och
Europol soka i CIR for att {4 information om huruvida det finns uppgifter om en viss

person i Eurodac.

2. Om ett svar pa en sokning 1 CIR visar att det finns uppgifter om den personen i Eurodac
ska CIR tillhandahalla de utsedda myndigheterna och Europol ett svar i form av en
hénvisning som avses i artikel 18.2 som anger att Eurodac innehaller motsvarande

uppgifter. CIR ska svara pé ett sddant sétt att uppgifternas sakerhet inte 4ventyras.
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Det svar som anger att uppgifter om personen i fraga forekommer i Eurodac fir anvindas
endast i syfte att limna in en begdran om full atkomst som omfattas av de villkor och

forfaranden som faststélls 1 det rittsliga instrument dér sddan atkomst regleras.

I hdndelse av en eller flera traffar ska den utsedda myndigheten eller Europol begéra full

atkomst till minst ett av de informationssystem i vilka en traff genererats.

Om sédan full dtkomst 1 undantagsfall inte begirs ska de utsedda myndigheterna registrera
motiveringen till varfor en begiran inte gjorts, som ska kunna sparas till den nationella

akten. Europol ska registrera motiveringen i motsvarande drende.

Fullstidndig atkomst till uppgifterna i Eurodac i syfte att forebygga, forhindra, upptiacka
eller utreda terroristbrott eller andra grova brott omfattas fortfarande av de villkor och

forfaranden som faststélls i det réttsliga instrument dir sddan dtkomst regleras.
Artikel 23
Lagring av uppgifter i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

De uppgifter som avses i artikel 18.1, 18.2 och 18.4 ska automatiskt raderas fran CIR i
enlighet med bestimmelserna om lagring av uppgifter i forordning (EU) 2019/...*.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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2. Personakten ska lagras i CIR endast sd ldnge de motsvarande uppgifterna lagras i minst ett
av de EU-informationssystem vars uppgifter finns i CIR. Skapandet av en lénk ska inte

paverka lagringsperioden for varje post av de lankade uppgifterna.

Artikel 24
Registerforing av loggar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 i forordning (EU) 2019/...* ska EU-LISA
fora logg over all uppgiftsbehandling 1 CIR i enlighet med punkterna 2, 3 och 4 i den har
artikeln.

2. EU-LISA ska fora logg dver all uppgiftsbehandling som sker i enlighet med artikel 20 i

CIR. Dessa loggar ska omfatta foljande:

a)  Den medlemsstat eller den unionsbyrd som inlett sokningen.
b)  Syftet med anvidndarens dtkomst for att soka via CIR.

c)  Datum och tidpunkt for s6kningen.

d)  Den typ av uppgifter som anvénds for att inleda s6kningen.

e)  Sokningens resultat.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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3. EU-LISA ska fora logg dver all uppgiftsbehandling som sker i enlighet med artikel 21 i
CIR. Dessa loggar ska omfatta foljande:

a)  Den medlemsstat eller den unionsbyra som inlett sokningen.
a)  Syftet med anvédndarens atkomst for att soka via CIR.
b)  Datum och tidpunkt for sokningen.

c) Ifall dir en lank skapas, de uppgifter som anvénds for att inleda sokningen, och
sOkningens resultat med angivelse av det EU-informationssystem som uppgifterna

erhallits fran.

4. EU-LISA ska fora logg over all uppgiftsbehandling som sker i enlighet med artikel 22 i
CIR. Dessa loggar ska omfatta foljande:

a)  Datum och tidpunkt f6r s6kningen.
b)  De uppgifter som anvénds for att inleda sokningen.
c)  Sokningens resultat.

d) Den medlemsstat eller den unionsbyra som soker i CIR.
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Loggarna dver sadan atkomst ska kontrolleras regelbundet av den behoriga
tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 41 i direktiv (EU) 2016/680 eller av Europeiska
datatillsynsmannen i enlighet med artikel 43 i forordning (EU) 2016/794, med hogst

sex manaders mellanrum, for att kontrollera om forfarandena och villkoren i artikel 22.1

och 22.2 1 den hér férordningen &r uppfyllda.

5. Varje medlemsstat ska fora logg dver sokningar som dess myndigheter och den personal
vid dessa myndigheter som &r vederborligen bemyndigad att anvdanda CIR utfor i enlighet
med artiklarna 20, 21 och 22. Varje unionsbyra ska fora logg éver sokningar som dess

vederborligen bemyndigade personal utfor i enlighet med artiklarna 21 och 22.

For all atkomst till CIR i enlighet med artikel 22 ska varje medlemsstat dessutom fora logg

over foljande:
a)  Referensnummer for den nationella akten.
b)  Syftet med dtkomsten.

c) Ienlighet med nationella regler, den unika anvéndaridentitet som anger vilken

tjdnsteman som utforde sokningen och vilken tjansteman som beordrade sokningen.

6. I enlighet med forordning (EU) 2016/794 ska Europol for all atkomst till CIR i enlighet
med artikel 22 i den hér forordningen fora logg 6ver den unika anvéndaridentitet som
anger vilken tjansteman som utférde sokningen och vilken tjansteman som beordrade

sokningen.
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De loggar som avses i punkterna 2—6 far endast anvindas for 6vervakning av dataskyddet,
inbegripet for kontroll av om en sdkning ér tillaten och om uppgifter har behandlats pa ett
lagligt satt samt for att sdkerstilla datasékerhet och dataintegritet. Dessa loggar ska pa
lampligt sitt skyddas mot obehorig atkomst och ska raderas ett ar efter det att de skapats.
For det fall de behdvs for dvervakningsforfaranden som redan har inletts, ska de emellertid

raderas sé snart loggarna i fraga inte lingre behdvs for 6vervakningsforfarandena.

EU-LISA ska lagra loggarna 6ver historiken avseende uppgifterna s i personakterna.

EU-LISA ska automatiskt radera sddana loggar sa snart uppgifterna har raderats.

KAPITEL V

Detektorn for multipla identiteter

Artikel 25

Detektorn for multipla identiteter

Det ska inrittas en detektor for multipla identiteter (MID) som skapar och lagrar akter med
identitetsbekréftelse som avses 1 artikel 34, som innehaller l&nkar mellan uppgifter i de
EU-informationssystem som ingér i CIR och SIS och som gor det mdjligt att spara multipla
identiteter, med det dubbla syftet att underlétta identitetskontroller och bekdmpa
identitetsbedrégerier, for att stodja CIR:s funktion och malen for in- och utresesystemet,

VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.
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2. MID ska besta av foljande:

a)  En central infrastruktur som lagrar lankar och hanvisningar till

EU-informationssystem.

b)  En sdker kommunikationsinfrastruktur som kopplar MID till SIS och ESP:s och

CIR:s centrala infrastrukturer.

3. EU-LISA ska utveckla MID och sikerstilla den tekniska forvaltningen.

Artikel 26
Atkomst till detektorn for multipla identiteter

1. For den manuella verifiering av olika identiteter som avses i artikel 29 ska atkomst till de

uppgifter som avses i artikel 34 och som dr lagrade i MID beviljas

a)  Sirenekontoret i den medlemsstat som skapar eller uppdaterar en registrering i

enlighet med forordning (EU) 2018/1862,

b)  de centrala myndigheterna i den ddomande medlemsstaten vid registrering eller
andring av uppgifter i Ecris-TCN i enlighet med artikel 5 eller 9 i férordning
(EU) 2019/...".

2. De myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyrder som har atkomst till minst ett av
de EU-informationssystem som ingér i CIR eller till SIS ska ha atkomst till de uppgifter

som avses 1 artikel 34 a och b vad giller samtliga roda lankar som avses 1 artikel 32.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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3. Myndigheterna i medlemsstaterna och unionsbyréerna ska ha atkomst till de vita lankar
som avses 1 artikel 33 om de har atkomst till de tvd EU-informationssystem som innehéller

uppgifter mellan vilka den vita linken skapats.

4. Myndigheterna 1 medlemsstaterna och unionsbyraerna ska ha atkomst till de grona ldnkar
som avses 1 artikel 31 om de har atkomst till de tvd EU-informationssystem som innehéller
uppgifter mellan vilka den grona ldnken skapats och en s6kning i dessa informationssystem

gett en traff med de tva uppséttningarna lankade uppgifter.
Artikel 27
Sparning av multipla identiteter
1. Sparning av multipla identiteter ska i foljande fall inledas i CIR och i SIS:

a)  Enregistrering om en person skapas eller uppdateras i SIS 1 enlighet med

kapitlen VI-IX i forordning (EU) 2018/1862.

b)  En datapost skapas eller dndras i Ecris-TCN i enlighet med artikel 5 eller 9 i
forordning (EU) 2019/...%.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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2. Om de uppgifter i ett EU-informationssystem som avses i punkt 1 innehaller biometriska
uppgifter ska CIR och centrala SIS anvinda den gemensamma biometriska
matchningstjinsten for att utféra en sparning av multipla identiteter. Den gemensamma
biometriska matchningstjdnsten ska jaimfora de biometriska mallar som erhéllits fran nya
biometriska uppgifter med de biometriska mallar som redan finns i den gemensamma
biometriska matchningstjadnsten i syfte att verifiera huruvida uppgifter som tillhér samma

person redan finns lagrade 1 CIR eller i centrala SIS.

3. Utdver det forfarande som avses 1 punkt 2 ska CIR och centrala SIS anvdnda ESP for att
soka 1 uppgifter som lagrats i centrala SIS respektive CIR med hjélp av foljande uppgifter:

a)  Efternamn, fornamn, namn vid fodelsen, tidigare anvianda namn och alias, fodelseort,
fodelsedatum, kon och samtliga medborgarskap enligt artikel 20.3 i férordning
(EU) 2018/1862.

b)  Efternamn, fornamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land), medborgarskap (ett

eller flera) och kon enligt artikel 5.1 a i férordning (EU) 2019/...%.

4. Utover det forfarande som avses 1 punkterna 2 och 3 ska CIR och centrala SIS anvédnda
ESP for att soka 1 uppgifter som lagrats i centrala SIS respektive CIR med hjélp av
resehandlingsuppgifter.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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En sparning av multipla identiteter ska endast inledas for att jimfora tillgdngliga uppgifter

i ett EU-informationssystem med tillgdngliga uppgifter i andra EU-informationssystem.

Artikel 28

Resultat av en sparning av multipla identiteter

Om de sokningar som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 inte ger nigon traff ska de
forfaranden som avses i artikel 27.1 fortsétta i enlighet med respektive de réttsliga

instrument genom vilka de regleras.

Om den sokning som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 ger en eller flera triffar ska CIR
och, i forekommande fall, SIS skapa en lank mellan de uppgifter som anvinds for att

inleda s6kningen och de uppgifter som gett upphov till traffen.

Vid flera tréaffar ska en lank skapas mellan alla de uppgifter som gett upphov till traffen.
Om uppgifterna redan har lidnkats, ska den befintliga ldnken utvidgas till att omfatta de

uppgifter som anvénts for att inleda sokningen.

Om den sokning som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 ger en eller flera traffar och
identitetsuppgifterna i de linkade akterna dr desamma eller liknande, ska en vit ldnk skapas

1 enlighet med artikel 33.
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4. Om den sokning som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 ger en eller flera triffar och
identitetsuppgifterna i de linkade akterna inte kan anses vara liknande, ska en gul lank

skapas i enlighet med artikel 30 och det forfarande som avses i artikel 29 ska tilldmpas.

5. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att faststilla

forfarandena for att avgora drenden dér identitetsuppgifter kan anses vara desamma eller

liknande.
6. Lankarna ska lagras i den akt med identitetsbekréftelse som avses i artikel 34.
7. Kommissionen ska, i samarbete med EU-LISA, faststilla de tekniska reglerna for att skapa

lankar mellan uppgifter fran olika EU-informationssystem genom genomforandeakter.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 70.2.
Artikel 29
Manuell verifiering av olika identiteter och ansvariga myndigheter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska den myndighet som ansvarar for

manuell verifiering av olika identiteter vara f6ljande:

a)  Sirenekontoret i medlemsstaten for trdffar som uppstar nér en registrering i SIS

skapas eller uppdateras i enlighet med forordning (EU) 2018/1862.
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b)  De centrala myndigheterna i den domande medlemsstaten for traffar som uppstér vid
registrering eller andring av uppgifter i Ecris-TCN 1 enlighet med artikel 5 eller 9 i
forordning (EU) 2019/...*.

MID ska ange den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika

identiteter 1 akten med identitetsbekriftelse.

Den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter i akten
med identitetsbekriftelse ska vara Sirenekontoret i den medlemsstat som skapade

registreringen om det skapas en lank till uppgifterna i en registrering om

a)  personer som ir efterlysta for att gripas och 6verldmnas eller for att utlimnas enligt

artikel 26 i1 forordning (EU) 2018/1862,
b)  forsvunna eller sdrbara personer enligt artikel 32 i forordning (EU) 2018/1862,

c)  personer som soks for att delta i ett réttsligt forfarande enligt artikel 34 i férordning

(EU) 2018/1862,

d)  personer for diskreta kontroller, undersékningskontroller eller sarskilda kontroller

enligt artikel 36 1 forordning (EU) 2018/1862.

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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3. Den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska ha
atkomst till de ldnkade uppgifterna i den relevanta akten med identitetsbekriftelse och till
de identitetsuppgifter som ar lankade 1 CIR och, i forekommande fall, i SIS. Den ska
bedoma de olika identiteterna utan dréjsmal. Néar den bedomningen slutforts ska den
uppdatera ldnken i enlighet med artiklarna 31, 32 och 33 samt utan drdjsmal ldgga till den i

akten med identitetsbekriftelse.

4. Om fler &n en lénk skapas ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen

av olika identiteter bedoma varje ldnk separat.

5. Om uppgifter som ger en traff redan var linkade, ska den myndighet som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter beakta de befintliga linkarna vid bedomningen

av skapandet av nya lénkar.

Artikel 30
Gul lank

1. Nér en manuell verifiering av olika identiteter &nnu inte har dgt rum, ska en link mellan

uppgifter frén tva eller flera EU-informationssystem klassificeras som gul i samtliga

foljande fall:

a)  De liankade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter men har liknande

eller olika identitetsuppgifter.
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b)  De lidnkade uppgifterna har olika identitetsuppgifter men innehaller samma
resehandlingsuppgifter, och minst ett av EU-informationssystemen saknar

biometriska uppgifter om den berérda personen.

c)  De linkade uppgifterna innehaller samma identitetsuppgifter men har olika

biometriska uppgifter.

d)  De lankade uppgifterna har liknande eller olika identitetsuppgifter, och innehéller

samma resehandlingsuppgifter men har olika biometriska uppgifter.

2. Om en lank klassificeras som gul i enlighet med punkt 1 ska forfarandet 1 artikel 29
tillimpas.
Artikel 31
Gron lank
1. En lank mellan uppgifter fran tva eller flera EU-informationssystem ska klassificeras som
gron om

a)  de ldnkade uppgifterna har olika biometriska uppgifter men innehaller samma
identitetsuppgifter och den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen
av olika identiteter har konstaterat att de lankade uppgifterna hanvisar till tva olika

personer,
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b) de lankade uppgifterna har olika biometriska uppgifter, har liknande eller olika
identitetsuppgifter, innehéller samma resehandlingsuppgifter, och den myndighet
som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de

lankade uppgifterna hénvisar till tvé olika personer,

c) de ldnkade uppgifterna har olika identitetsuppgifter men innehéller samma
resehandlingsuppgifter, minst ett av EU-informationssystemen saknar biometriska
uppgifter om den berérda personen, och den myndighet som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade uppgifterna

hinvisar till tvé olika personer.

2. Om en sokning gors i CIR eller SIS och om det finns en gron ldnk mellan tva eller fler av
EU-informationssystemen, ska MID ange att identitetsuppgifterna i de lankade uppgifterna

inte géller samma person.

3. Om en myndighet i en medlemsstat har bevis som tyder pa att en gron lank har registrerats
felaktigt i MID, att en gron liank ar inaktuell eller att uppgifter behandlats i MID eller
EU-informationssystemen 1 strid med denna foérordning, ska den kontrollera de berdrda
uppgifterna i CIR och SIS och vid behov utan dr6jsmél korrigera eller radera ldnken fran
MID. Myndigheten i medlemsstaten ska utan drojsmal informera den medlemsstat som

ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter.
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Artikel 32
Rod ldnk

1. En lank mellan uppgifter fran tva eller flera EU-informationssystem ska klassificeras som

rod 1 samtliga foljande fall:

a)  De linkade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter men har liknande
eller olika identitetsuppgifter, och den myndighet som ansvarar for den manuella
verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de ldnkade uppgifterna hanvisar

till en och samma person pa ett oberattigat sétt.

b)  De ldnkade uppgifterna har samma, liknande eller olika identitetsuppgifter och har
samma resehandlingsuppgifter men olika biometriska uppgifter, och den myndighet
som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de
lankade uppgifterna hinvisar till tvé olika personer, av vilka atminstone en person

anvander en och samma resehandling pa ett oberéttigat sitt.

c) De linkade uppgifterna innehaller samma identitetsuppgifter men har olika
biometriska uppgifter och olika eller inga resehandlingsuppgifter, och den myndighet
som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de

lankade uppgifterna hanvisar till tva olika personer pa ett oberittigat sitt.
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d)  De lankade uppgifterna har olika identitetsuppgifter men innehéller samma
resehandlingsuppgifter, minst ett av EU-informationssystemen saknar biometriska
uppgifter om den berdrda personen, och den myndighet som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade uppgifterna

hinvisar till en och samma person pa ett oberéattigat sitt.

2. Om CIR eller SIS ér foremal for sokning och om det finns en réd lank mellan uppgifter i
tva eller fler av EU-informationssystemen, ska MID ange de uppgifter som avses i
artikel 34. En uppfoljning av en réd lank ska ske i enlighet med unionsrétten och nationell
ritt, och eventuella réttsliga foljder for den berérda personen ska bygga uteslutande pa de
relevanta uppgifterna om personen i fraga. Inga rittsliga foljder for den berdrda personen

ska uppsté enbart till f6ljd av att det finns en rod lank.

3. Om det skapas en rod lank mellan uppgifter i in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac

eller Ecris-TCN ska den personakt som lagras i CIR uppdateras i enlighet med artikel 19.2.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om hantering av registreringar i
SIS i forordningarna (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2018/1862, och utan att
det paverkar begransningar som ar nddvindiga for att trygga sdkerheten och den allménna
ordningen, forebygga och forhindra brott samt garantera att inga nationella utredningar
kommer att dventyras, ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av
olika identiteter, vid skapandet av en rdd lénk, underritta den berdrda personen om
forekomsten av multipla olagliga identitetsuppgifter, och ska tillhandahalla personen
1 frdga det enda identifikationsnummer som avses i artikel 34 c i den hér forordningen, en
referens till den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter
enligt artikel 34 d 1 den hér forordningen samt webbadressen till den webbportal som

upprittats 1 enlighet med artikel 49 i den hér férordningen.

5. Den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska
skriftligen tillhandahalla den information som avses i punkt 4 i form av ett
standardformuldr. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla innehéllet i och
utformningen av det formuléret. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.

6. Niér en rod lank skapas ska MID automatiskt underrétta de myndigheter som ansvarar for
de lankade uppgifterna.
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Om en myndighet i en medlemsstat eller en unionsbyrd som har dtkomst till CIR eller SIS
harbevis som tyder pa att en rod ldnk har registrerats felaktigt i MID eller att uppgifter
behandlats i MID, CIR eller SIS i strid med denna forordning, ska den myndigheten eller

byrén kontrollera relevanta uppgifter som lagras i CIR och SIS och ska

a) om ldnken avser en av de SIS-registreringar som avses 1 artikel 29.2, omedelbart
informera det berorda Sirenekontoret i den medlemsstat som skapade

SIS-registreringen,
b) 1alla ovriga fall, omedelbart korrigera eller radera lanken frén MID.

Om ett Sirenekontor kontaktas i enlighet med led a i forsta stycket ska det verifiera de
bevis som ldmnats av myndigheten i medlemsstaten eller unionsbyran och, i tillimpliga

fall, omedelbart korrigera eller radera ldnken fran MID.

Den myndighet i medlemsstaten som erhaller bevisen ska utan drojsmél underritta den
medlemsstats myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter

och ange eventuella relevanta réttelser eller raderingar av en rod lénk.
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Artikel 33
Vit ldnk

1. En lank mellan uppgifter fran tva eller flera EU-informationssystem ska klassificeras som

vit 1 samtliga foljande fall:

a)  De linkade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter och samma eller

liknande identitetsuppgifter.

b)  De lankade uppgifterna innehéller samma eller liknande identitetsuppgifter och
samma resehandlingsuppgifter, och minst ett av EU-informationssystemen saknar

biometriska uppgifter om den berdrda personen.

c) De linkade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter, samma

resehandlingsuppgifter och liknande identitetsuppgifter.

d) De linkade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter men har liknande
eller olika identitetsuppgifter, och den myndighet som ansvarar for den manuella
verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de lankade uppgifterna hianvisar

till en och samma person pi ett berdttigat sitt.

2. Om CIR eller SIS ér foremal for sokning och om det finns en vit lank mellan uppgifter i
tva eller fler av EU-informationssystemen, ska MID ange att identitetsuppgifterna i de
lankade uppgifterna giller samma person. De EU-informationssystem som &r foremal for
sokning ska svara genom att 1 forekommande fall ange alla lankade uppgifter om personen,
vilket ddrigenom ger upphov till en traff mot de uppgifter som ér linkade genom den vita
lanken, om den myndighet som inlett sokningen har atkomst till de ldnkade uppgifterna

enligt unionsrétten eller nationell ritt.
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3. Om det skapas en vit lank mellan uppgifter i in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac

eller Ecris-TCN ska den personakt som lagras i CIR uppdateras i enlighet med artikel 19.2.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om hantering av registreringar i
SIS i forordningarna (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2018/1862, och utan att
det paverkar begransningar som dr nddvéndiga for att trygga sdkerheten och den allménna
ordningen, férebygga och forhindra brott samt garantera att nationella utredningar inte
kommer att dventyras, ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av
olika identiteter, vid skapandet av en vit lank efter en manuell verifiering av multipla
identiteter, underritta den berdrda personen om forekomsten av liknande eller olika
identitetsuppgifter, och ska tillhandahalla personen i fraga det enda identifikationsnummer
som avses 1 artikel 34 c i den hir forordningen, en referens till den myndighet som
ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter i enlighet med artikel 34 d i den
hir forordningen samt webbadressen till den webbportal som uppréttats i enlighet med

artikel 49 i1 den har forordningen.

5. Om en myndighet i en medlemsstat har bevis som tyder pa att en vit ldnk har registrerats
felaktigt i MID, att en vit ldnk &r inaktuell eller att uppgifter behandlats i MID eller
EU-informationssystemen i strid med denna forordning, ska den kontrollera de berdrda
uppgifterna i CIR och SIS och vid behov utan drojsmal korrigera eller radera lanken fran
MID. Myndigheten i medlemsstaten ska utan drojsmal informera den medlemsstat som

ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter.
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Den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska
skriftligen tillhandahdlla den information som avses i punkt 4 i form av ett
standardformuldr. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststdlla innehéllet i och
utformningen av det formuldret. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.

Artikel 34

Akt med identitetsbekrdftelse

Akten med identitetsbekréftelse ska innehalla foljande uppgifter:

a) De lankar som avses i artiklarna 30-33.

b) En hinvisning till de EU-informationssystem i vilka de lankade uppgifterna finns.

C) Ett enda identifikationsnummer som gor det mgjligt att himta de ldnkade uppgifterna frén
de motsvarande EU-informationssystemen.

d) Den myndighet som ansvarar for den manuella av olika identiteter.

e) Datum for skapande av lidnken eller uppdatering dérav.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 86

JALL SV



Artikel 35
Lagring av uppgifter i detektorn for multipla identiteter

Akterna med identitetsbekréftelse och uppgifterna i dem, inbegripet ldnkarna, ska lagras i MID
endast under den tid som de ldnkade uppgifterna lagras i tva eller fler EU-informationssystem. De

ska raderas automatiskt fran MID.
Artikel 36
Registerforing av loggar

1. EU-LISA ska fora logg dver all uppgiftsbehandling som sker 1 MID. Dessa loggar ska

omfatta foljande:

a)  Den medlemsstat som inlett sokningen.

b)  Syftet med anvindarens dtkomst.

c)  Datum och tidpunkt f6r s6kningen.

d)  Den typ av uppgifter som anvénds for att inleda s6kningen.
e)  Hainvisning till de ldnkade uppgifterna.

f)  Historik tillhorande akten med identitetsbekréftelse.
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2. Varje medlemsstat ska fora logg dver sokningar som dess myndigheter och den personal
vid dessa myndigheter som dr vederborligen bemyndigad att anvinda MID utfor. Varje
unionsbyra ska fora logg dver sokningar som utfors av dess vederborligen bemyndigade

personal.

3. De loggar som avses i punkterna 1 och 2 far endast anvéndas for 6vervakning av
dataskyddet, inbegripet kontroll av om en sdkning &r tilldten och om uppgifter har
behandlats pa ett lagligt sétt, och for att sdkerstédlla datasdkerhet och dataintegritet. Dessa
loggar ska pa lampligt sitt skyddas mot obehorig atkomst och ska raderas ett ar efter det att
de skapats. For det fall de behovs for 6vervakningsforfaranden som redan har inletts, ska

de raderas sa snart de inte langre behdvs for 6vervakningsforfarandena.

KAPITEL VI
Atgirder till stod for interoperabilitet

Artikel 37
Uppgifternas kvalitet

1. Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar for kvaliteten pa de uppgifter som fors in i
systemen ska EU-LISA inritta automatiska mekanismer och forfaranden for kontroll av
uppgifternas kvalitet avseende de uppgifter som lagras 1 SIS, Eurodac, Ecris-TCN, den

gemensamma biometriska matchningstjansten och CIR.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 88
JALL SV



2. EU-LISA ska infora mekanismer for utvérdering av den gemensamma biometriska
matchningstjénstens exakthet, gemensamma indikatorer for uppgifternas kvalitet samt
minimikvalitetsstandarder for lagring av uppgifter i SIS, Eurodac, Ecris-TCN, den

gemensamma biometriska matchningstjansten och CIR.

Endast uppgifter som uppfyller minimikvalitetsstandarderna far foras in i SIS, Eurodac,

Ecris-TCN, den gemensamma biometriska matchningstjansten, CIR och MID.

3. EU-LISA ska regelbundet tillhandahélla medlemsstaterna rapporter om de automatiska
mekanismerna och forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet och de gemensamma
indikatorerna for uppgifternas kvalitet. EU-LISA ska ocksa regelbundet tillhandahélla
kommissionen en rapport om de problem som uppstatt och vilka medlemsstater som
berdrts. EU-LISA ska dven pé begéran 6verlamna denna rapport till Europaparlamentet
och rédet. Inga rapporter som tillhandahalls i enlighet med denna punkt ska innehélla ndgra

personuppgifter.

4. Detaljerna om de automatiska mekanismerna och forfarandena for kontroll av uppgifternas
kvalitet, de gemensamma indikatorerna for uppgifternas kvalitet samt
minimikvalitetsstandarderna for lagring av uppgifter 1 SIS, Eurodac, Ecris-TCN, den
gemensamma biometriska matchningstjénsten och CIR, sérskilt vad géller biometriska
uppgifter, ska faststéllas 1 genomférandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 70.2.
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5. Ett ar efter inrdttandet av de automatiska mekanismerna och forfarandena for kontroll av
uppgifternas kvalitet, de gemensamma indikatorerna for uppgifternas kvalitet samt
minimikvalitetsstandarderna for uppgifter, och varje ar direfter, ska kommissionen
utvirdera medlemsstaternas genomforande av uppgifters kvalitet och 1dmna nddvindiga
rekommendationer. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med en handlingsplan for att
avhjilpa de brister som konstaterats i utviarderingsrapporten och, i synnerhet, problem med
uppgiftskvalitet vilka hérror fran felaktiga uppgifter i EU-informationssystem.
Medlemsstaterna ska regelbundet rapportera till kommissionen om vilka framsteg som har

gjorts med denna handlingsplan till dess att den genomforts fullt ut.

Kommissionen ska dverldmna utvarderingsrapporten till Europaparlamentet, radet,
Europeiska datatillsynsmannen, Europeiska dataskyddsstyrelsen och Europeiska unionens
byra for grundldggande rattigheter, som inrdttades genom ridets forordning

(EG) nr 168/2007".

Artikel 38

Universellt meddelandeformat

1. Hérmed inrittas en standard for ett universellt meddelandeformat (UMF). Genom UMF
definieras standarder for vissa innehallselement i det gransoverskridande
informationsutbytet mellan informationssystem, myndigheter eller organisationer pa

omradet rittsliga och inrikes fragor.

1 Rédets forordning (EG) nr 168/2007 av den 15 februari 2007 om inréttande av Europeiska
unionens byra for grundldggande rittigheter (EUT L 53, 22.2.2007, s. 1).
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2. UMF-standarden ska anvéindas vid utvecklingen av Eurodac, Ecris-TCN, ESP, CIR, MID
och, nér sa dr lampligt, EU-LISA:s eller andra unionsbyraers utveckling av nya modeller

for informationsutbyte och informationssystem pa omradet rattsliga och inrikes fragor.

3. Kommissionen ska anta en genomforandeakt for att faststilla och utveckla den UMF-
standard som avses i punkt 1 i denna artikel. Den genomforandeakten ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 70.2.

Artikel 39

Den centrala databasen for rapporter och statistik

1. Det ska inrittas en central databas for rapporter och statistik (CRRS) for att stodja malen
for SIS, Eurodac och Ecris-TCN, i enlighet med de respektive rittsliga instrument som
reglerar de systemen, och for att tillhandahélla systemoverskridande statistiska uppgifter

och analysrapporter for politiska och operativa syften samt for uppgiftskvaliteten.

2. EU-LISA ska inritta, implementera och hysa i sina tekniska anldggningar CRRS som
innehaller de uppgifter och den statistik som avses i artikel 74 i férordning (EU) 2018/1862
och artikel 32 i férordning (EU) 2019/...%, logiskt atskilda per EU-informationssystem.
Atkomst till CRRS ska beviljas via kontrollerad, siikrad dtkomst och specifika
anvindarprofiler enbart for rapportering och statistik, till de myndigheter som avses 1

artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 och artikel 32 i forordning (EU) 2019/... .

+

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
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3. EU-LISA ska anonymisera uppgifterna och registrera de anonymiserade uppgifterna i

CRRS. Forfarandet for att anonymisera uppgifterna ska vara automatiskt.

Uppgifterna i CRRS ska inte mojliggora identifiering av enskilda personer.
4. CRRS ska besta av foljande:

a)  De verktyg som dr nddviandiga for anonymisering av uppgifter.

b)  En central infrastruktur som bestér av en databas med anonymiserade uppgifter.

¢)  En sdker kommunikationsinfrastruktur for att ansluta CRRS till SIS, Eurodac och

Ecris-TCN samt de centrala infrastrukturerna for den gemensamma biometriska

matchningstjinsten, CIR och MID.

5. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att faststélla
detaljerade bestimmelser om driften av CRRS, inbegripet sirskilda skyddséatgarder for
behandlingen av personuppgifter enligt punkterna 2 och 3 i1 den hér artikeln och de

sakerhetsregler som ér tillimpliga pa databasen.
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KAPITEL VII
Dataskydd

Artikel 40
Personuppgiftsansvarig

Nar det géller behandling av uppgifter i den gemensamma biometriska matchningstjdnsten
ska de av medlemsstaternas myndigheter som ar personuppgiftsansvariga for Eurodac, SIS
respektive Ecris-TCN vara personuppgiftsansvariga i enlighet med artikel 4.7 i férordning
(EU) 2016/679 eller artikel 3.8 i direktiv (EU) 2016/680 avseende de biometriska mallar
som erhallits fran de uppgifter som avses 1 artikel 13 1 den hér férordningen och som de for
in 1 de underliggande systemen och ska ansvara for behandlingen av de biometriska

mallarna i den gemensamma biometriska matchningstjansten.

Naér det giller behandling av uppgifter i CIR ska de av medlemsstaternas myndigheter som
ar personuppgiftsansvariga for Eurodac respektive Ecris-TCN vara
personuppgiftsansvariga i enlighet med artikel 4.7 i1 f6rordning (EU) 2016/679 eller

artikel 3.8 1 direktiv 2016/680 avseende de uppgifter som avses i artikel 18 i den har
forordningen och som de for in 1 de underliggande systemen och ska ansvara for

behandlingen av de personuppgifterna i CIR.
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3. Nir det géller behandling av uppgifter i MID giller foljande:

a)  Europeiska grans- och kustbevakningsbyran ska vara personuppgiftsansvarig i den
mening som avses 1 artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1725 nér det giller den

behandling av personuppgifter som utfors av Etias centralenhet.

b)  De av medlemsstaternas myndigheter som légger till eller &ndrar uppgifter i akten
med identitetsbekréftelse ska vara personuppgiftsansvariga i enlighet med artikel 4.7
1 forordning (EU) 2016/679 eller artikel 3.8 i direktiv (EU) 2016/680 och ska ansvara
for behandlingen av personuppgifter i MID.

4. For overvakningen av dataskyddet, inbegripet kontroll av om en sdkning &r tillaten och om
uppgifter har behandlats pa ett lagligt sétt, ska de personuppgiftsansvariga ha atkomst till
de loggar som avses 1 artiklarna 10, 16, 24 och 36 for egenkontroll enligt vad som avses 1

artikel 44.

Artikel 41
Personuppgiftsbitrdde

Nir det géller behandling av personuppgifter i den gemensamma biometriska matchningstjansten,
CIR och MID ska EU-LISA vara personuppgiftsbitrdde i den mening som avses 1 artikel 3.12 1
forordning (EU) 2018/1725.
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Artikel 42
Scikerhet vid behandling

1. EU-LISA, Etias centralenhet, Europol och medlemsstaternas myndigheter ska sékerstélla
sdkerheten vid den behandling av personuppgifter som dger rum enligt denna forordning.
EU-LISA, Etias centralenhet, Europol och medlemsstaternas myndigheter ska samarbeta

kring sdkerhetsrelaterade uppgifter.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 33 i forordning (EU) 2018/1725 ska
EU-LISA vidta nédvandiga atgiarder for att sédkerstélla interoperabilitetskomponenternas

och den relaterade kommunikationsinfrastrukturens sikerhet.

3. EU-LISA ska i synnerhet vidta nddvindiga atgirder, inbegripet en sékerhetsplan, en

kontinuitetsplan och en katastrofplan, i syfte att

a)  fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner {f6r skydd

av kritisk infrastruktur,

b)  hindra obehdriga fran atkomst till utrustning eller anldggningar for

uppgiftsbehandling,

c)  forhindra obehorig ldsning, kopiering, dndring eller obehdrigt avldgsnande av

datamedier,

d)  hindra obehorigt inmatning av uppgifter och obehorig kinnedom om, &dndring eller

radering av lagrade personuppgifter,
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e)  forhindra obehorig behandling av uppgifter och obehorig kopiering, dndring eller

radering av uppgifter,

f)  hindra obehoriga fran att med hjilp av datakommunikationsutrustning anvinda

automatiserade system for uppgiftsbehandling,

g)  sdkerstilla att personer som har atkomstbehorighet till
interoperabilitetskomponenterna har atkomst endast till de uppgifter for vilka de &r
behoriga och endast genom individuella anviandaridentiteter och skyddade

atkomstmetoder,

h)  sikerstilla att det finns mojlighet att kontrollera och faststélla till vilka organ

personuppgifter far dverforas med hjilp av datakommunikationsutrustning,

1)  sékerstilla att det finns mdjlighet att kontrollera och faststilla vilka uppgifter som
har behandlats i1 interoperabilitetskomponenterna, nir detta har gjorts, av vem och i

vilket syfte,

j)  hindra obehdrig ldsning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i
samband med dverforing av personuppgifter till eller fran
interoperabilitetskomponenterna eller under transport av datamedier, sédrskilt med

hjdlp av lamplig krypteringsteknik,

k)  sikerstilla att installerade system i hiandelse av driftavbrott kan éterstéllas till normal

drift,
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1)  sikerstilla driftsdkerhet genom att se till att eventuella driftfel hos

interoperabilitetskomponenterna rapporteras pa korrekt sétt,

m) Overvaka att de sdkerhetsatgirder som avses i denna punkt dr verksamma och vidta
nodvindiga organisatoriska atgirder i fraga om intern 6vervakning for att sékerstélla
att denna forordning efterlevs och for att bedoma dessa sdkerhetsdtgirder mot

bakgrund av utvecklingen av ny teknik.

4. Medlemsstaterna, Europol och Etias centralenhet ska vidta atgérder som ar likvérdiga med
de som avses i punkt 3 vad géller sdkerheten vid behandling av personuppgifter som utfors

av de myndigheter som har rétt till &tkomst till ndgon av interoperabilitetskomponenterna.

Artikel 43
Sdkerhetstillbud

1. Alla héndelser som har eller kan ha inverkan pé interoperabilitetskomponenternas sikerhet
och som kan orsaka skada pa eller forlust av uppgifter lagrade i dem ska betraktas som
sakerhetstillbud, sérskilt om obehorig dtkomst till uppgifter kan ha intraffat eller om

uppgifters tillgdnglighet, integritet och konfidentialitet har dventyrats eller kan ha

aventyrats.

2. Sakerhetstillbud ska hanteras pa ett sétt som sikerstéller snabba, effektiva och vilavvigda
motatgirder.
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Utan att det paverkar anmélan av och information om personuppgiftsincidenter i enlighet
med artikel 33 1 férordning (EU) 2016/679, artikel 30 i direktiv (EU) 2016/680, eller bada,
ska medlemsstaterna utan drojsméal underritta kommissionen, EU-LISA, de behoriga

tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen om alla sékerhetstillbud.

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 34 och 35 i forordning (EU) 2018/1725
och artikel 34 1 forordning (EU) 2016/794 ska Etias centralenhet och Europol utan

dr6jsmal underritta kommissionen, EU-LISA och Europeiska datatillsynsmannen om alla

sakerhetstillbud.

Om ett sdkerhetstillbud intraffar avseende interoperabilitetskomponenternas centrala
infrastruktur ska EU-LISA utan dr6jsméal underrdttakommissionen och Europeiska

datatillsynsmannen.

Information om sdkerhetstillbud som har eller kan ha inverkan pa
interoperabilitetskomponenternas drift eller pa uppgifternas tillganglighet, integritet och
konfidentialitet ska utan drojsmaél tillhandahallas medlemsstaterna, Etias centralenhet samt
Europol och rapporteras i enlighet med den incidenthanteringsplan som EU-LISA ska
tillhandahélla.
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5. De berdrda medlemsstaterna, Etias centralenhet, Europol och EU-LISA ska samarbeta om
ett sdkerhetstillbud intrdffar. Kommissionen ska faststilla specifikationer for detta
samarbete genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med

det granskningsforfarande som avses 1 artikel 70.2.

Artikel 44
Egenkontroll

Medlemsstaterna och de relevanta unionsbyrierna ska se till att varje myndighet som har
atkomstrétt till interoperabilitetskomponenterna vidtar nddvindiga atgirder for att 6vervaka

efterlevnaden av denna forordning och vid behov samarbetar med tillsynsmyndigheterna.

De personuppgiftsansvariga som avses i artikel 40 ska vidta nddvindiga atgarder for att overvaka
att uppgiftsbehandlingen sker i enlighet med denna f6rordning, inklusive genom frekventa
kontroller av de loggar som avses 1 artiklarna 10, 16, 24 och 36, och vid behov samarbeta med

tillsynsmyndigheterna och med Europeiska datatillsynsmannen.
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Artikel 45

Sanktioner

Medlemsstaterna ska se till att missbruk av uppgifter eller behandling eller utbyte av uppgifter i
strid med denna forordning dr belagt med sanktioner i enlighet med nationell rétt. Sanktionerna ska

vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Artikel 46

Skadestandsansvar

1. Utan att det paverkar ritten till ersédttning frin den personuppgiftsansvarige eller
personuppgiftsbitradet, eller dessas skadestdndsansvar i enlighet med forordning
(EU) 2016/679, direktiv (EU) 2016/680 och forordning (EU) 2018/1725, ska foljande
gilla:

a)  Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till
foljd av en otillaten behandling av personuppgifter eller av ndgon annan atgérd fran
en medlemsstats sida som &r oforenlig med denna forordning ska ha ratt till

ersittning fran den berérda medlemsstaten.

b)  Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till
foljd av en atgird fran Europols, Europeiska grans- och kustbevakningsbyrans eller
EU-LISA:s sida som &r oforenlig med denna forordning ska ha rétt till erséttning fran

byran i fraga.
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Den berdrda medlemsstaten, Europol, Europeiska gréins- och kustbevakningsbyrén eller
EU-LISA ska helt eller delvis undantas fran sitt skadestandsansvar enligt forsta stycket om

de bevisar att de inte dr ansvariga for den hiandelse som orsakade skadan.

Om en medlemsstats underlatenhet att fullgora sina skyldigheter i enlighet med denna
forordning skadar interoperabilitetskomponenterna, ska den medlemsstaten vara ansvarig
for denna skada, savida inte och i den man EU-LISA eller en annan medlemsstat som é&r
bunden av denna forordning har underléatit att vidta rimliga atgérder for att hindra skadan

frén att uppsta eller for att begrinsa dess verkningar.

Skadestdndsansprak mot en medlemsstat for sidan skada som avses i punkterna 1 och 2
ska regleras av den svarande medlemsstatens nationella rétt. Skadestdndsansprak mot den
personuppgiftsansvarige eller EU-LISA for sddan skada som avses i punkterna 1 och 2 ska

omfattas av de villkor som faststélls 1 fordragen.
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Artikel 47

Rdtt till information

Den myndighet som samlar in de personuppgifter som ska lagras i den gemensamma
biometriska matchningstjénsten, CIR eller MID ska tillhandahélla de personer vars
uppgifter insamlas den information som kravs enligt artiklarna 13 och 14 i férordning (EG)
2016/679, artiklarna 12 och 13 i férordning (EU) 2016/680 samt artiklarna 15 och 16 i
forordning 2018/1725. Myndigheten ska tillhandahalla informationen vid den tidpunkt da

uppgifterna samlas in.

All information ska goras tillgdnglig med hjélp av ett klart och tydligt sprakbruk i en
sprakversion som den berdrda personen forstér eller rimligen kan forvéntas forsta. Detta
ska innefatta att information tillhandahélls pa ett sitt som &r lampligt med hinsyn till

aldern for registrerade personer som dr minderariga.

Bestimmelserna om rétten till information i1 unionens tillimpliga dataskyddsregler ska
tillimpas pé personuppgifter som har registrerats i Ecris-TCN och behandlas i enlighet

med denna forordning.
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Artikel 48
Ratt till dtkomst till, rdttelse och radering av samt begrdnsning

av behandlingen av personuppgifter som lagras i MID

1. For att utdva sina rattigheter enligt artiklarna 15—18 1 forordning (EU) 2016/679, artiklarna
17-20 1 forordning (EU) 2018/1725 samt artiklarna 14, 15 och 16 i direktiv (EU) 2016/680
ska varje person ha ritt att viinda sig till den behdriga myndigheten i vilken medlemsstat

som helst, som ska préva och besvara begéran.

2. Den medlemsstat som prévar en sddan begiran ska svara utan otillborligt drojsmal, dock
senast inom 45 dagar efter mottagandet. Denna period far vid behov forlangas med
ytterligare 15 dagar, med beaktande av hur komplicerade och hur manga begéirandena ar.
Den medlemsstat som provar begiran ska underrétta den registrerade om en sddan
forldngning inom 45 dagar efter mottagandet av begiran och ange orsakerna till

forseningen. Medlemsstaterna far besluta att dessa svar ska ldmnas av centralenheter.
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3. Om en begéran om réttelse eller radering av personuppgifter stélls till en annan
medlemsstat én den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika
identiteter ska den medlemsstat till vilken begédran stillts inom sju dagar kontakta
myndigheterna i den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika
identiteter. Den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika
identiteter ska utan otillborligt drojsmaél, dock senast inom 30 dagar frén en sddan kontakt,
kontrollera om uppgifterna ar korrekta och om de har behandlats pa ett lagligt sétt. Denna
period far vid behov forlingas med ytterligare 15 dagar, med beaktande av hur
komplicerade och hur ménga begdrandena ar. Den medlemsstat som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter ska underritta den medlemsstat som kontaktade
denna om en sddan forlingning samt orsakerna till forseningen. Den berdérda personen ska
informeras av den medlemsstat som kontaktade myndigheten i den medlemsstat som

ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter om det fortsatta forfarandet.

4. Om en begiran om réttelse eller radering av personuppgifter stélls till en medlemsstat dir
Etias centralenhet ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter, ska den
medlemsstat till vilken begdran stélldes kontakta Etias centralenhet inom sju dagar och
begéra att den avger ett yttrande. Etias centralenhet ska avge sitt yttrande utan otillborligt
drojsmal, dock senast inom 30 dagar efter det att den kontaktades. Denna period far vid
behov forldngas med ytterligare 15 dagar, med beaktande av hur komplicerade och hur
ménga begédrandena dr. Den berdrda personen ska informeras om det fortsatta forfarandet

av den medlemsstat som kontaktade Etias centralenhet.
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5. Om det, efter en provning, visar sig att de uppgifter som lagrades i MID é&r oriktiga eller
har registrerats pa ett olagligt sitt, ska den medlemsstat som ansvarade for den manuella
verifieringen av olika identiteter eller — om det inte fanns ndgon medlemsstat som
ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter eller om Etias centralenhet
ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter — den medlemsstat till vilken
begidran har stéllts utan otillborligt drojsmal rétta eller radera dessa uppgifter. Den berdrda
personen ska informeras skriftligen om att hans eller hennes uppgifter har rittats eller

raderats.

6. Om uppgifter som lagras i MID édndras av en medlemsstat under lagringsperioden, ska den
medlemsstaten utfora den behandling som avses i artikel 27 och, 1 forekommande fall,
artikel 29 for att avgora huruvida de dndrade uppgifterna ska ldnkas. Om behandlingen inte
ger ndgon traff ska den medlemsstaten radera uppgifterna fran akten med
identitetsbekréftelse. Om den automatiska behandlingen ger en eller flera triaffar ska den
medlemsstaten skapa eller uppdatera den relevanta ldnken i enlighet med de relevanta

bestammelserna i denna férordning.

7. Om den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter eller,
i tilldampliga fall, den medlemsstat till vilken begédran har stéllts inte instimmer i att
uppgifter som lagras i MID ar oriktiga eller har registrerats pa ett olagligt sitt, ska den
medlemsstaten utan drojsmal anta ett administrativt beslut med en skriftlig forklaring till
den berdrda personen om varfor den inte dr beredd att rétta eller radera uppgifter som ror

honom eller henne.
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8. Det beslut som avses i punkt 7 ska &ven ge den berdrda personen information om
mdjligheten att invinda mot det beslut som fattats med avseende pa begéran om dtkomst
till, réttelse, radering eller begransning av behandling av personuppgifter och, i tillimpliga
fall, information om hur talan kan vickas vid eller klagomal inges till behoriga
myndigheter eller domstolar samt mojligheterna till bistand, dven frén

tillsynsmyndigheterna.

0. En begiran om atkomst till, réttelse, radering eller begriansning av behandling av
personuppgifter ska innehalla den information som behdvs for att den berdrda personen ska
kunna identifieras. Denna information ska anvéndas uteslutande for att de réttigheter som

avses 1 denna artikel ska kunna utdvas och ska sedan omedelbart raderas.

10. Den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter eller, i
tillimpliga fall, den medlemsstat till vilken begéran har stéllts ska spara skriftlig
dokumentation av att en begiran om atkomst till, réttelse, radering eller begriansning av
behandling av personuppgifter har gjorts och hur den behandlats, och ska utan dréjsmal

tillhandahélla tillsynsmyndigheterna denna dokumentation.

11. Denna artikel pdverkar inte begransningar och inskrinkningar av de réttigheter som anges 1

denna artikel i enlighet med forordning (EU) 2016/679 och direktiv (EU) 2016/680.
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Artikel 49
Webbportal

1. En webbportal inrdttas for att underlétta utévandet av rétten till atkomst till, réttelse,

radering eller begriansning av behandling av personuppgifter.

2. Webbportalen ska innehalla information om de rittigheter och forfaranden som avses i
artiklarna 47 och 48 och ett anvindargrénssnitt som gor det mojligt for personer vars
uppgifter behandlas i MID och som underrittats om forekomsten av en rod lénk i enlighet
med artikel 32.4 att fa kontaktuppgifterna till den behdriga myndigheten i den medlemsstat

som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter.

3. For att fa kontaktuppgifterna till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som
ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter bor den person vars uppgifter
behandlas i MID uppge referensen for den myndighet som ansvarar for den manuella
verifieringen av olika identiteter enligt vad som avses i artikel 34 d. Webbportalen ska
anvinda denna referens for att haimta kontaktuppgifterna till den behdriga myndigheten i
den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter.
Webbportalen ska ocksa inkludera en mall for ett e-postmeddelande for att underlétta
kommunikationen mellan portalanvindaren och den behoriga myndigheten 1 den
medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter. Detta e-
postmeddelande ska innehélla ett filt for det enda identifikationsnummer som avses i
artikel 34 c, s att den behoriga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar for den

manuella verifieringen av olika identiteter kan identifiera de berdrda uppgifterna.
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4. Medlemsstaterna ska ge EU-LISA kontaktuppgifter till alla myndigheter som &r behoriga
att prova och besvara varje sddan begéran som avses i artiklarna 47 och 48 och ska

regelbundet se 6ver huruvida dessa kontaktuppgifter ar aktuella.
5. EU-LISA ska utveckla webbportalen och sdkerstilla dess tekniska forvaltning.

6. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att faststélla ndrmare
bestimmelser om driften av webbportalen, inklusive anvéndargranssnittet, de sprak pa

vilka webbportalen ska finnas tillgdnglig och e-postmallen.

Artikel 50
Overforing av personuppgifier till tredjelinder,

internationella organisationer och privata parter

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 31 1 forordning (EG) nr 767/2008, artiklarna 25

och 26 i férordning (EU) 2016/794, artikel 41 i1 forordning (EU) 2017/2226, artikel 65 1 férordning
(EU) 2018/1240 eller sokning via ESP i enlighet med artikel 9.5 i denna forordning i de av Interpols
databaser vilka uppfyller bestimmelserna i kapitel V i férordning (EU) 2018/1725 och kapitel V i
forordning (EU) 2016/679 fér personuppgifter som lagras eller behandlas 1
interoperabilitetskomponenterna eller till vilka interoperabilitetskomponenterna fatt dtkomst inte
overforas till eller goras tillgédngliga for tredjelénder, internationella organisationer eller privata

parter.
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Artikel 49

Tillsynsmyndigheternas overvakning

Varje medlemsstat ska se till att tillsynsmyndigheterna pé ett oberoende sitt Overvakar
lagligheten 1 den berérda medlemsstatens behandling av personuppgifter enligt den hir

forordningen, inklusive dverforingen av dem till och fran interoperabilitetskomponenterna.

Varje medlemsstat ska se till att de nationella lagar, foreskrifter och administrativa
bestimmelser som antas 1 enlighet med direktiv (EU) 2016/680 vid behov ar tillampliga
ocksa pa polismyndigheters och utsedda myndigheters atkomst till
interoperabilitetskomponenterna, 4ven med avseende pé réttigheterna for de personer vars

uppgifter atkomsten giller.

Tillsynsmyndigheterna ska sdkerstélla att en revision av den behandling av personuppgifter
som utfors av de ansvariga nationella myndigheterna vid tillimpningen av denna
forordning genomfors i enlighet med relevanta internationella revisionsstandarder minst

vart fjarde ar.

Tillsynsmyndigheterna ska varje ar offentliggdra antalet begdranden om rittelse, radering
eller begriansning av behandling av personuppgifter, atgarder som vidtagits till foljd av
detta och antalet réttelser, raderingar eller begridnsningar av behandling som gjorts till f6ljd

av begédrandena fran de berdrda personerna.
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4. Medlemsstaterna ska se till att deras tillsynsmyndigheter har de resurser och den expertis

som krévs for att fullgdra de uppgifter som de aldggs enligt denna férordning.

5. Medlemsstaterna ska tillhandahélla all information som begérs av en sddan
tillsynsmyndighet som avses 1 artikel 51.1 1 férordning (EU) 2016/679 och ska i1 synnerhet
forse den med information om verksamhet som bedrivs i enlighet med deras
ansvarsomraden enligt den hér forordningen. Medlemsstaterna ska bevilja de
tillsynsmyndigheter som avses i artikel 51.1 1 forordning (EU) 2016/679 atkomst till de
loggar som avses i artiklarna 10, 16, 24 och 36 i den hér férordningen och till de
motiveringar som avses i artikel 22.2 i den hér férordningen och nir som helst bereda dem

tilltrade till alla sina lokaler som anvinds for interoperabilitetsandamal.

Artikel 52

Europeiska datatillsynsmannens revisioner

Europeiska datatillsynsmannen ska sédkerstélla att en revision av EU-LISA:s, Etias centralenhets och
Europols behandling av personuppgifter vid tillimpningen av denna férordning genomfors i
enlighet med relevanta internationella revisionsstandarder minst vart fjarde ar. En rapport om
revisionen ska séndas till Europaparlamentet, radet, EU-LISA, kommissionen, medlemsstaterna och
den berorda unionsbyran. EU-LISA, Etias centralenhet och Europol ska ges tillfdlle att yttra sig

innan rapporterna antas.
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EU-LISA, Etias centralenhet och Europol ska tillhandahélla Europeiska datatillsynsmannen den
information som denna begér, ge Europeiska datatillsynsmannen tillgéng till alla handlingar som
den begir och atkomst till sina loggar enligt vad som avses i artiklarna 10, 16, 24 och 36 samt nér

som helst bereda Europeiska datatillsynsmannen tilltrdde till alla sina lokaler.

Artikel 53

Samarbete mellan tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen

1. Tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska, var och en inom ramen for
sina respektive befogenheter, aktivt samarbeta inom ramen for sina respektive
ansvarsomraden och sdkerstélla en samordnad tillsyn av anvdndningen av
interoperabilitetskomponenterna och tillimpningen av dvriga bestimmelser i denna
forordning, 1 synnerhet om Europeiska datatillsynsmannen eller en tillsynsmyndighet
upptécker stora skillnader mellan praxis i medlemsstaterna eller upptacker eventuellt

olagliga dverforingar genom interoperabilitetskomponenternas kommunikationskanaler.

2. I de fall som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska en samordnad tillsyn sékerstéllas i

enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2018/1725.

3. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska senast den ... [tva ar efter ikrafttrddandet av denna
forordning], och direfter vartannat ar, skicka en gemensam rapport om sina aktiviteter
enligt denna artikel till Europaparlamentet, rddet, kommissionen, Europol, Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran och EU-LISA. Denna rapport ska innehalla ett kapitel om

varje medlemsstat som utarbetats av den berdrda medlemsstatens tillsynsmyndighet.
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KAPITEL VIII

Ansvarsomraden

Artikel 54

EU-LISA:s ansvarsomrdden under utformnings- och utvecklingsfasen

EU-LISA ska sédkerstélla att interoperabilitetskomponenternas centrala infrastrukturer drivs

1 enlighet med denna férordning.

Interoperabilitetskomponenterna ska hysas av EU-LISA vid dess tekniska anldggningar
och ska tillhandahalla de funktioner som faststills i denna forordning i enlighet med de

krav pa sdkerhet, tillgédnglighet, kvalitet och prestanda som anges i artikel 55.1.

EU-LISA ska ansvara for interoperabilitetskomponenternas utveckling, for de
anpassningar som krévs fOr att uppritta interoperabilitet mellan de centrala systemen for
in- och utresesystemet, VIS, Etias, SIS, Eurodac och Ecris-TCN, ESP, den gemensamma

biometriska matchningstjansten, CIR, MID och CRRS.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 66 ska EU-LISA inte ha tillgéng till ndgra av
de personuppgifter som behandlas i ESP, den gemensamma biometriska

matchningstjinsten, CIR eller MID.
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EU-LISA ska faststélla utformningen av interoperabilitetskomponenternas fysiska
arkitektur inbegripet deras kommunikationsinfrastrukturer och de tekniska
specifikationerna och deras utveckling vad géller den centrala infrastrukturen och den
sdakra kommunikationsinfrastrukturen, som ska antas av styrelsen, med forbehéll for ett
positivt yttrande fran kommissionen. EU-LISA ska ocksa gora alla nddviandiga
anpassningar av SIS, Eurodac eller Ecris-TCN som f6ljer av upprittandet av

interoperabilitet och som foreskrivs 1 denna forordning.

EU-LISA ska utveckla och implementera interoperabilitetskomponenterna sa snart som
mdjligt efter ikrafttradandet av denna férordning och kommissionens antagande av de
atgdrder som foreskrivs i artiklarna 8.2, 9.7, 28.5 och 28.7, 37.4, 38.3, 39.5, 43.5

och 74.10.

Utvecklingen ska bestd i att utarbeta och genomfora de tekniska specifikationerna, testerna

och den dvergripande projektledningen och projektsamordningen.
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En forvaltningsgrupp for programmet bestdende av hogst tio medlemmar ska inréttas under
utformnings- och utvecklingsfasen. Den ska besta av sju medlemmar som utses av
EU-LISA:s styrelse bland dess ledaméter eller stillforetrddare, ordféranden for den
radgivande grupp for interoperabilitet som avses i artikel 71, en medlem som foretrader
EU-LISA och som utses av dess verkstédllande direktor samt en medlem som utses av
kommissionen. De medlemmar som utses av EU-LISA:s styrelse ska viljas enbart fran de
medlemsstater som enligt unionsratten fullt ut omfattas av de réttsliga instrument som
reglerar utveckling, inrdttande, drift och anvéndning av samtliga EU-informationssystem

och som kommer att delta i interoperabilitetskomponenterna.

Forvaltningsgruppen for programmet ska sammantriada regelbundet och minst tre gdnger 1
kvartalet. Den ska sdkerstélla en ldmplig hantering av interoperabilitetskomponenternas

utformnings- och utvecklingsfas.

Forvaltningsgruppen for programmet ska varje ménad lamna skriftliga rapporter till
EU-LISA:s styrelse om projektets framsteg. Forvaltningsgruppen for programmet ska
varken ha befogenhet att fatta beslut eller mandat att foretrdda ledamdterna i EU-LISA:s

styrelse.
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6. EU-LISA:s styrelse ska faststilla arbetsordningen for forvaltningsgruppen for programmet,

vilken i synnerhet ska innehélla bestimmelser om foljande:
a)  Ordforandeskap.

b)  Motesplatser.

c)  Motesforberedelser.

d)  Tilltrade for experter till motena.

e) Kommunikationsplaner som sékerstéller fullstéindig information till icke deltagande

ledaméter 1 styrelsen.

Ordforandeskapet ska innehas av en medlemsstat som enligt unionsrétten fullt ut omfattas
av de rittsliga instrument som reglerar utveckling, inrittande, drift och anvdndning av
samtliga EU-informationssystem och som kommer att delta 1

interoperabilitetskomponenterna.

Medlemmarna i forvaltningsgruppen for programmet ska fa alla sina utgifter for resa och
uppehille ersatta av EU-LISA, och artikel 10 i EU-LISA:s arbetsordning ska gilla i
tillampliga delar. EU-LISA ska tillhandahélla forvaltningsgruppen ett sekretariat.
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Den rdgivande grupp for interoperabilitet som avses i artikel 71 ska sammantrida
regelbundet till dess att interoperabilitetskomponenterna tas i drift. Den ska rapportera till
forvaltningsgruppen for programmet efter varje mote. Den ska tillhandahalla teknisk
expertis till stod for forvaltningsgruppens uppgifter och folja upp medlemsstaternas

forberedelser.

Artikel 55
EU-LISA:s ansvarsomradden fore och efter idrifttagandet

1. Efter det att respektive interoperabilitetskomponent tagits i drift ska EU-LISA ansvara for
den tekniska forvaltningen av den centrala infrastrukturen for
interoperabilitetskomponenterna, inbegripet underhéllet av dem och den tekniska
utvecklingen. I samarbete med medlemsstaterna ska byrén se till att basta tillgdngliga
teknik anvinds, med forbehdll for en kostnads-nyttoanalys. EU-LISA ska ocksé ansvara

for den tekniska forvaltningen av den kommunikationsinfrastruktur som avses i artiklarna

6,12, 17,25 och 39.

Den tekniska forvaltningen av interoperabilitetskomponenterna ska bestd av alla de
arbetsuppgifter och tekniska 16sningar som krévs for att interoperabilitetskomponenterna
ska kunna fungera och tillhandahélla medlemsstaterna och unionsbyraerna oavbruten
service dygnet runt alla dagar i1 veckan 1 enlighet med denna férordning. Den ska inbegripa
det underhall och den tekniska utveckling som krévs for att komponenterna ska fungera
med tillfredsstillande teknisk kvalitet, sdrskilt vad géller svarstiden vid sokningar i1 de

centrala infrastrukturerna i1 enlighet med de tekniska specifikationerna.
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Alla interoperabilitetskomponenter ska utvecklas och forvaltas pa ett sétt som sdkerstéller
snabb, smidig, effektiv och kontrollerad dtkomst samt fullstindig och oavbruten
tillgédnglighet till de komponenter och uppgifter som lagras i MID, den gemensamma
biometriska matchningstjdnsten och CIR, liksom en svarstid i linje med medlemsstaternas

myndigheters och unionsbyréernas operativa behov.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjénsteforeskrifterna for tjinstemén vid
Europeiska unionen ska EU-LISA tillimpa lampliga regler avseende tystnadsplikt eller
motsvarande konfidentialitetskrav pa all personal som arbetar med uppgifter som lagras 1
interoperabilitetskomponenterna. Denna skyldighet ska gélla dven efter det att den

anstillda i frdga 1dmnat sin tjanst eller anstillning eller upphort med sin verksambhet.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 62 ska EU-LISA inte ha tillgéng till ndgra av
de personuppgifter som behandlas i ESP, den gemensamma biometriska

matchningstjinsten, CIR och MID.

3. EU-LISA ska utveckla och underhalla en mekanism och forfaranden for att genomfora
kvalitetskontroller av de uppgifter som lagras i den gemensamma biometriska

matchningstjénsten och CIR i enlighet med artikel 37.

4. EU-LISA ska ocksa utfora uppgifter avseende tillhandahéllandet av utbildning om

interoperabilitetskomponenternas tekniska anvdndning.
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Artikel 56

Medlemsstaternas ansvarsomraden

1. Varje medlemsstat ska ansvara for féljande:
a)  Anslutning av till ESP:s och CIR:s kommunikationsinfrastruktur.
b) Integration av de befintliga nationella systemen och infrastrukturerna med ESP, CIR
och MID.
c¢)  Organisation, forvaltning, drift och underhall av den befintliga nationella
infrastrukturen och dess anslutning till interoperabilitetskomponenterna.
d)  Forvaltning av och foreskrifter for atkomst for vederborligen bemyndigad personal
vid de behoriga nationella myndigheterna till ESP, CIR och MID i enlighet med
denna forordning och upprittande och regelbunden uppdatering av en forteckning
over denna personal och deras profiler.
e) Antagande av de lagstiftningsatgiarder som avses i artikel 20.5 och 20.6 for att {2
atkomst till CIR i identifieringssyfte.
f)  Den manuella verifiering av olika identiteter som avses i artikel 29.
g)  Efterlevnad av de krav pa uppgiftskvalitet som faststélls i unionsratten.
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h)  Efterlevnad av reglerna i varje EU-informationssystem betrdffande

personuppgifternas sékerhet och integritet.

1) Avhjélpande av eventuella brister som konstaterats i kommissionens

utvirderingsrapport om uppgifternas kvalitet som avses i artikel 37.5.

2. Varje medlemsstat ska ansluta sina utsedda myndigheter till CIR.

Artikel 57

Europols ansvarsomraden

1. Europol ska sédkerstilla att ESP behandlar s6kningarna i Europoluppgifter. Europol ska i
enlighet med detta anpassa sitt granssnitt Querying Europol Systems (QUEST) till
uppgifter med en grundliaggande skyddsniva.

2. Europol ska ansvara for forvaltningen av, och arrangemangen for, dess vederborligen
bemyndigade personals anvindning av och dtkomst till ESP och CIR enligt denna
forordning samt upprattandet och regelbunden uppdatering av en forteckning 6ver denna

personal och deras profiler.
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Artikel 58

Etias centralenhets ansvarsomrdden

Etias centralenhet ska ansvara for foljande:

a) Den manuella verifieringen av olika identiteter 1 enlighet med artikel 29.

b) GenomfGrande av en sparning av multipla identiteter bland de uppgifter som lagras i in-
och utresesystemet, VIS, Eurodac och SIS enligt vad som avses i artikel 63.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 120

JAL1

SV



KAPITEL IX

Andringar av andra unionsinstrument

Artikel 59
Andringar av forordning (EU) 2018/1726

Forordning (EU) 2018/1726 ska dndras pa foljande stt:
1. Artikel 12 ska erséttas med foljande:

”Artikel 12
Uppgifternas kvalitet

1. Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar for de uppgifter som fors in 1
systemen under byrans operativa ansvar ska byran, i ndra samarbete med sina
radgivande grupper, for alla system under byréns operativa ansvar inrétta
automatiska mekanismer och forfaranden for kontroll av uppgifternas kvalitet,
gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorer och minimikvalitetsstandarder for att lagra
uppgifter, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i de réttsliga instrument som
reglerar de informationssystemen och i artikel 37 i Europaparlamentets och radets

forordningar (EU) 2019/..."* och (EU) 2019/...**.

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) i texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den férordningen 1 fotnoten.

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den forordningen i fotnoten.

++
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Byran ska inritta en central databas som innehaller enbart anonymiserade uppgifter
for rapporter och statistik i enlighet med artikel 39 i forordningarna (EU) 2019/...*
och (EU) 2019/...**, som omfattas av sdrskilda bestimmelser i de rittsliga
instrument som reglerar utveckling, inrittande, drift och anvandning av stora

it-system som byran forvaltar.

*%k

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om inréttande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pd omradet granser och viseringar
och om dndring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 767/2008,
(EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726, och (EU)
2018/1861, samt radets beslut 2004/512/EG och 2008/633/RIF (EUTL ..., ...,s. ...).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... av den ... om inrdttande av
en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet
polissamarbete och réittsligt samarbete, asyl och migration och om dndring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 603/2013, (EU) 2018/1862,

(EU) 2019/..." och (EU) 2018/1726 (EUTL ..., ..., s. ...).
2. Artikel 19.1 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Foljande led ska inforas:
“eea) Anta rapporter om hur interoperabilitetskomponenternas utveckling fortskrider
i enlighet med artikel 78.2 i forordning (EU) 2019/...". och artikel 74.2 i
forordning (EU) 2019/...7*.”
* EUT: Numret till férordningen 1 dokument PE-CONS 30/19 (2017/0351(COD)) ska foras in
1 texten.
=+ EUT: Numret till féorordningen i dokument PE-CONS 31/19 (2017/0352(COD)) ska foras in
1 texten.
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b)  Led ff ska ersittas med f6ljande:

”ff) Anta rapporter om den tekniska funktionen hos SIS i enlighet med artikel 60.7 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1861" och artikel 74.8 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1862™, hos VIS i
enlighet med artikel 50.3 1 forordning (EG) nr 767/2008 och artikel 17.3 i
beslut 2008/633/RIF, hos in- och utresesystemet i enlighet med artikel 72.4 i
forordning (EU) 2017/2226, hos Etias i1 enlighet med artikel 92.4 i1 forordning
(EU) 2018/1240, hos Ecris-TCN och hos Ecris genomforandehdnvisning enligt
artikel 36.8 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/..."*** samt
hos interoperabilitetskomponenterna i enlighet med artikel 78.3 i forordning

(EU) 2019/..."*, och i artikel 74.3 i forordning (EU) 2019/...**,

Vinligen for in nummer pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den forordningen i fotnoten.

i Vinligen for in nummer pa den férordning som finns PE-CONS 30/19 (2017/0351(COD)) 1
texten.

Vinligen for in nummer pa den férordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.

+H+

PE-CONS 31/19 KSM/cc 123
JALL SV



£

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1861 av

den 28 november 2018 om inréttande, drift och anvindning av Schengens
informationssystem (SIS) pa omradet in- och utresekontroller, om adndring av
konventionen om tillampning av Schengenavtalet och om @ndring och
upphdvande av forordning (EG) nr 1987/2006 (EUT L 312, 7.12.2018, s. 14).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 av

den 28 november 2018 om inrdttande, drift och anviandning av Schengens
informationssystem (SIS) pa omradet polissamarbete och straffrattsligt
samarbete, om dndring och upphdvande av radets beslut 2007/533/RIF och om
upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1986/2006
och kommissionens beslut 2010/261/EU (EUT L 312, 7.12.2018, s. 56).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... av den ... om
inrédttande av ett centraliserat system for identifiering av medlemsstater som
innehar uppgifter om féllande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa
personer (Ecris-TCN) for att komplettera och stodja det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister () och om
andring av forordning (EU) 2018/1726 (EUTL ..., ...,s. ...).”
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c) Led hh ska erséttas med foljande:

”hh) Anta formella kommentarer om Europeiska datatillsynsmannens
granskningsrapporter enligt artikel 56.2 i1 férordning (EU) 2018/1861,
artikel 42.2 1 forordning (EG) nr 767/2008, artikel 31.2 i forordning
(EU) nr 603/2013, artikel 56.2 i forordning (EU) 2017/2226, artikel 67 i
forordning (EU) 2018/1240, artikel 29.2 i férordning (EU) 2019/...* och
artikel 52 i forordningarna (EU) 2019/...%* och 2019/...""*" samt sékerstélla

lamplig uppf6ljning av granskningarna.”

* EUT: Numret till forordningen i dokument PE-CONS 88/18 (2017/0144(COD)) ska foras in
1 texten.

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) i texten.

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.

++
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d) Led mm ska erséttas med foljande:

”mm)Arligen offentliggdra forteckningen dver behdriga myndigheter som har
tillstdnd att direkt soka uppgifter i SIS enligt artikel 41.8 1 forordning
(EU) nr 2018/1861 och artikel 56.7 i forordning (EU) 2018/1862, tillsammans
med forteckningen dver kontoren i de nationella SIS-systemen (N.SIS) och
Sirenekontoren enligt artikel 7.3 1 forordning (EU) 2018/1861 respektive
artikel 7.3 1 férordning (EU) 2018/1862, liksom forteckningen 6ver behoriga
myndigheter enligt artikel 65.2 1 férordning (EU) 2017/2226, forteckningen
over behoriga myndigheter enligt artikel 87.2 1 férordning (EU) 2018/1240,
forteckningen Over centrala myndigheter enligt artikel 34.2 i férordning
(EU) 2019/..." samt forteckningen 6ver myndigheter enligt artikel 71.1 i
forordning (EU) 2019/...** och artikel 67.1 i férordning (EU) 2019/...77.”

3. Artikel 22.4 ska ersittas med foljande:

”4.  Europol och Eurojust far delta i styrelsens mdten som observatorer nér en fraga

rorande SIS II angéende tillimpningen av beslut 2007/533/RIF star pd dagordningen.

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) ska foras in i texten.

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) ska foras in i texten.

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.

++
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Europeiska grins- och kustbevakningsbyran fér delta i styrelsens mdten som
observator ndr en fraga rorande SIS angdende tilldmpningen av forordning

(EU) 2016/1624 star pa dagordningen.

Europol far delta i styrelsens moten som observator ndr en fraga rorande VIS
angdende tillimpningen av beslut 2008/633/RIF, eller en fraga rérande Eurodac
angaende tillimpningen av forordning (EU) nr 603/2013, star pa dagordningen.

Europol far delta i styrelsens moten som observator nér en fraga rorande in- och
utresesystemet angdende tillimpningen av forordning (EU) 2017/2226 star pa
dagordningen eller ndr en fraga rorande Etias angdende tillimpningen av forordning

(EU) 2018/1240 stér pa dagordningen.

Europeiska grans- och kustbevakningsbyran far delta i styrelsens moten som
observatdr nir en fraga rorande Etias angdende tillampningen av férordning

(EU) 2018/1240 stér pa dagordningen.
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Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten far delta i styrelsens moten
som observatorer ndr en fraga rorande férordning (EU) 2019/...% stér pa

dagordningen.

Europol, Eurojust och Europeiska grians- och kustbevakningsbyrén far delta 1
styrelsens moten som observatorer nér en fraga rorande forordningarna

(EU) 2019/...*" och (EU) 2019/...*** star pa dagordningen.

Styrelsen féar bjuda in alla personer vars asikter kan vara av intresse att delta som

observatorer vid motena.”

4. I artikel 24.3 ska led p erséttas med foljande:

2.

p) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for
tjdnstemin faststélla krav avseende konfidentiell behandling som verensstammer
med artikel 17 1 forordning (EG) nr 1987/2006, artikel 17 i beslut 2007/533/RIF,
artikel 26.9 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 4.4 i forordning (EU) nr 603/2013,
artikel 37.4 i forordning 2017/2226, artikel 74.2 i férordning (EU) 2018/1240, artikel
11.16 i forordning (EU) 2019/..." och artikel 55.2 i forordningarna (EU) 2019/...**
och (EU) 2019/...7**.”

EUT: Vinligen for in nummer pd den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.
EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) 1 texten.
EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.

++
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5. Artikel 27 ska dndras pé foljande sitt:

a) I punkt 1 ska foljande led inforas:

”da) Den radgivande gruppen for interoperabilitet.”

b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

7’3 .

Europol, Eurojust och Europeiska gréins- och kustbevakningsbyrén far utndmna

var sin foretridare 1 den rddgivande gruppen for SIS II.

Europol far ocksé utndmna en foretradare 1 de rddgivande grupperna for VIS,

Eurodac respektive in- och utresesystemet och Etias.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran far ocksd utndmna en foretrédare i

den radgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias.

Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten fir utndmna var sin

foretradare 1 den rddgivande gruppen for Ecris-TCN.

Europol, Eurojust och Europeiska gréns- och kustbevakningsbyrén far utndmna

var sin foretrddare i den radgivande gruppen for interoperabilitet.”
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Artikel 60
Andringar av forordning (EU) 2018/1862

Forordning (EU) 2018/1862 ska dndras pa foljande stt:
1. I artikel 3 ska foljande led ldggas till:

”18. ESP: den europeiska sokportal som inréttas genom artikel 6.1 i Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2019/...**,

19. den gemensamma biometriska matchningstjdnsten: den gemensamma biometriska

matchningstjénst som inrédttas genom artikel 12.1 i forordning (EU) 2019/...*",

20. CIR: den gemensamma databas for identitetsuppgifter som inréttas genom

artikel 17.1 i forordning (EU) 2019/...%,

21.  MID: den detektor for multipla identiteter som inrdttas genom artikel 25.1 i
forordning (EU) 2019/...*%,

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) 1 texten och for in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning avseende
den forordningen i fotnoten.

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.

++
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om inrdttande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet polissamarbete och
rattsligt samarbete, asyl och migration och om dndring av férordningarna (EU)
2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/... (EUTL ..., ..., s....).”

2. Artikel 4 ska éndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 skaleden b och ¢ erséttas med foljande:

"b) Ett nationellt system (nedan kallat N.SIS) 1 var och en av medlemsstaterna,
bestaende av de nationella datasystem som star i forbindelse med det centrala

SIS, inklusive minst en nationell eller gemensam backup av N.SIS.

c¢)  En kommunikationsinfrastruktur som forenar CS-SIS och dess backup samt
NI-SIS (nedan kallad kommunikationsinfrastrukturen) och som tillhandahaller
ett krypterat virtuellt ndtverk sarskilt avsett for SIS-uppgifter och utbytet av

uppgifter mellan Sirenekontoren i enlighet med vad som avses i artikel 7.2.

d)  En sidker kommunikationsinfrastruktur mellan CS-SIS och de centrala
infrastrukturerna for ESP, den gemensamma biometriska matchningstjénsten

och MID.”
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b)  Foljande punkter ska laggas till:

”8.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1-5 far s6kningar i

SIS-uppgifter om personer och identitetshandlingar goras ocksa via ESP.

9.  Utan att det paverkar tillampningen av punkterna 15 i denna artikel far
SIS-uppgifter om personer och identitetshandlingar ocksé dverforas via den
sakra kommunikationsinfrastruktur som avses i punkt 1 d. Dessa dverforingar

ska begrinsas till den utstrackning i vilken uppgifterna kravs for tillimpningen

av forordning (EU) 2019/...%.”
3. I artikel 7 ska foljande punkt inforas:

”2a. Sirenekontoren ska ocksa sikerstilla den manuella verifieringen av olika identiteter i
enlighet med artikel 29 i forordning (EU) 2019/...*. I den utstrickning som krévs for
att utfora denna uppgift ska Sirenekontoren ha atkomst till uppgifterna i CIR och
MID for de andamal som anges i artiklarna 21 och 26 i férordning (EU) 2019/...*.”

4. I artikel 12.1 ska foljande stycke laggas till:

”la. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att all dtkomst till personuppgifter via ESP ocksa
loggas for att mdjliggora kontroll av huruvida sdkningen var laglig, 6vervakning av
att uppgiftsbehandlingen sker pa ett lagligt sitt, egenkontroll samt dataintegritet och

datasdkerhet.”

+

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.
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5. I artikel 44.1 ska foljande led ldggas till:

”f)  Verifiering av olika identiteter och bekdmpande av identitetsbedrédgeri i enlighet med

kapitel V i forordning (EU) 2019/...*.”
6. Artikel 74.7 ska ersittas med foljande:

7. Vid tillampningen av artikel 15.4 och punkterna 3, 4 och 6 i den hér artikeln ska
EU-LISA lagra de uppgifter som avses i artikel 15.4 och i punkt 3 i den hér artikeln
vilka inte ska mojliggora identifiering av enskilda personer, i den centrala databas for

rapporter och statistik som avses i artikel 39 i forordning (EU) 2019/...%.

EU-LISA ska lata kommissionen och de organ som avses i punkt 6 i denna artikel fa
skraddarsydd rapportering och statistik. Pa begédran ska EU-LISA bevilja
medlemsstaterna, kommissionen, Europol och Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran dtkomst till den centrala databasen for rapporter och statistik i

enlighet med artikel 39 i forordning (EU) 2019/...*.”

+

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.
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Artikel 61
Andringar av forordning (EU) 2019/...*

Forordning (EU) 2019/...* ska édndras pa foljande sitt:
1. I artikel 1 ska foljande led ldggas till:

”c) faststéller de villkor enligt vilka Ecris-TCN bidrar till att underldtta och bista korrekt
identifiering av personer som &r registrerade 1 Ecris-TCN pa de villkor och med
avseende pé artikel 20 1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/..."**,
genom att lagra identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter samt biometriska

uppgifter i CIR

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om inréttande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet polissamarbete och
straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om adndring av férordningarna (EU)
2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/... (EUTL ..., ...,s....).”

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) i texten.

EUT: Vinligen for in nummer pa den forordning som finns i dokument PE-CONS .../19
(2017/0352(COD)) 1 texten och nummer, datum, titel och EUT-hédnvisning till den
forordningen i fotnoten.

++
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2. Artikel 2 ska erséttas med foljande:

Y Artikel 2

Tillimpningsomrdde

Denna forordning ska tilldmpas pa behandlingen av identitetsuppgifter om
tredjelandsmedborgare som har varit foremal for fallande domar i medlemsstaterna, for
dndamaélet att identifiera den eller de medlemsstater dir dessa domar har meddelats. Med
undantag for artikel 5.1 b i1 dr de bestimmelser i denna forordning som ar tillampliga pa
tredjelandsmedborgare dven tillimpliga pa unionsmedborgare som dven dr medborgare i
ett tredjeland och som har varit foremal for fillande domar i medlemsstaterna. Denna
forordning underléttar och stodjer dven korrekt identifiering av personer i enlighet med

denna forordning och forordning (EU) 2019/...%.”
3. Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:

a) Led 8 utgér.

b)  Foljande led ska laggas till:

”19. CIR: den gemensamma databas for identitetsuppgifter som inréttas genom

artikel 17.1 i forordning (EU) 2019/...7,

+

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.
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20.  Ecris-TCN-uppgifter: alla uppgifter som lagras i det centrala systemet och i
CIR i enlighet med artikel 5,

21. ESP: den europeiska sokportal som inrdttas genom artikel 6.1

i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/...%.”
4. Artikel 4.1 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Led a ska ersittas med foljande:
”a)  ett centralt system,”.
b)  Foljande led ska inforas:
”aa) CIR,”.
c) Foljande led ska laggas till:

”e) en kommunikationsinfrastruktur mellan det centrala systemet och de centrala

infrastrukturerna for ESP och CIR.”

+

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) 1 texten.
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5. Artikel 5 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska inledningen ersittas med foljande:

“l.  For varje domd tredjelandsmedborgare ska den ddmande medlemsstatens
centralmyndighet skapa en uppgiftspost i ECRIS-TCN. Uppgiftsposten ska

innehalla”.
b)  foljande punkt ska inforas:

”la. CIR ska innehélla de uppgifter som avses i punkt 1 b och foljande uppgifter i
punkt 1 a: Efternamn, férnamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land),
medborgarskap, kon, i tillaimpliga fall tidigare namn, om tillgéngligt
pseudonymer eller alias, om tillgéngligt resehandlingens typ och nummer samt
utfirdande myndighet. CIR far dven innehalla de uppgifter som avses 1

artikel 3. Aterstdende Ecris-TCN-uppgifter ska lagras i det centrala systemet.”
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6.

Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Varje uppgiftspost ska lagras i det centrala systemet och CIR sé ldnge som de
uppgifter som giller de fdllande domarna mot den berdrda personen lagras i

kriminalregistret.”
b)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

”2.  Efter utgdngen av den lagringsperiod som avses i punkt 1 ska den domande
medlemsstatens centralmyndighet radera uppgiftsposten, inbegripet uppgifter
som fingeravtryck eller ansiktsbilder, ur det centrala systemet och CIR.
Raderingen ska om mdjligt ske automatiskt, och under inga omsténdigheter

senare dn en manad efter lagringsperiodens utgang.”

7. Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska ordet "Ecris-TCN” erséttas med orden ”det centrala systemet och CIR”.
b) Ipunkterna 2, 3 och 4 ska orden “det centrala systemet” ersittas med orden “det
centrala systemet och CIR”.
8. I artikel 10.1 ska led j utga.
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9. I artikel 12.2 ska orden “’det centrala systemet” erséttas med orden “det centrala systemet

och CIR”.

10. I artikel 13.2 ska orden “det centrala systemet” erséttas med orden “’det centrala systemet
CIR”.

11. I artikel 23.2 ska orden “’det centrala systemet” erséttas med orden “det centrala systemet
och CIR”.

12. Artikel 24 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  De uppgifter som fors in i det centrala systemet och CIR ska endast behandlas
med dndamalet att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifterna i
kriminalregister om tredjelandsmedborgare. De uppgifter som fors in 1 CIR ska
ocksa behandlas i enlighet med forordning (EU) 2019/..." for att underlétta och
bistd med en korrekt identifiering av personer som &r registrerade i Ecris-TCN-

systemet i enlighet med den hir forordningen.”

+

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

”3.  Utan att det paverkar punkt 2 ska dtkomst for andamalet att konsultera de
uppgifter som lagras i CIR ocksa forbehallas vederborligen bemyndigad
personal vid de nationella myndigheterna i varje medlemsstat och
vederborligen bemyndigad personal vid de unionsbyrder som dr behdriga for de
syften som anges i artiklarna 20 och 21 i férordning (EU) 2019/...*. Sadan
atkomst ska begrinsas enligt den utstrackning uppgifterna kravs for att de ska
kunna utfora sina arbetsuppgifter for dessa syften och sta i proportion till de

mal som efterstrivas.”
13. Artikel 32 ska ersittas med foljande:

”2. Vid tillampningen av punkt 1 1 denna artikel ska EU-LISA lagra de uppgifter som
avses 1 den punkten i den centrala databas for rapporter och statistik som avses 1

artikel 39 i forordning (EU) 2019/...*.”

14. I artikel 33.1 ska orden “’det centrala systemet” erséttas med orden “det centrala systemet,

CIR och”.

+

EUT: Vinligen for in nummer pé den forordning som finns 1 dokument PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) i texten.
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15. Artikel 41.2 ska erséttas med foljande:

?2.  For fillande domar som meddelats fore den dag da uppgifter ska borja foras in i
enlighet med artikel 35.1 ska centralmyndigheterna inritta de enskilda

uppgiftsposterna i det centrala systemet och CIR enligt féljande:

a)  Alfanumeriska uppgifter ska foras in i det centrala systemet och CIR senast vid

utgangen av den period som avses 1 artikel 35.2.

b)  Uppgifter om fingeravtryck ska foras in 1 det centrala systemet och CIR inom

tva ar fran driftstarten 1 enlighet med artikel 35.4.”

KAPITEL IX

Slutbestammelser

Artikel 62

Rapportering och statistik

1. Den vederborligen bemyndigade personalen vid medlemsstaternas behoriga myndigheter,
kommissionen och EU-LISA ska ha atkomst for att ta del av endast for rapporterings- och

statistikindamal, antalet sokningar per ESP-anvéndarprofil.

Uppgifterna far inte mojliggora identifiering av enskilda personer.
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2. Den vederborligen bemyndigade personalen vid medlemsstaternas behoriga myndigheter,
kommissionen och EU-LISA ska ha atkomst for att soka pé foljande uppgifter avseende

CIR, dock endast for rapporterings- och statistikindamal:

a)  Antalet sokningar for de syften som avses 1 artiklarna 20, 21 och 22.
b)  Personens medborgarskap, kon och fodelsear.

c) Typ av resehandling och trebokstavskoden for det utfirdande landet.
d)  Antalet sokningar som utférts med och utan biometriska uppgifter.
Uppgifterna far inte mojliggora identifiering av enskilda personer.

3. Den vederborligen bemyndigade personalen vid medlemsstaternas behoriga myndigheter,
kommissionen och EU-LISA ska ha atkomst for att soka pé foljande uppgifter avseende

MID, dock endast for rapporterings- och statistikindamal:
a)  Antalet sokningar som utforts med och utan biometriska uppgifter.

b)  Antalet lankar per typ och de EU-informationssystem som innehaller de lankade

uppgifterna.
c)  Den tidsperiod under vilken en gul och en rdd lank har blivit kvar 1 systemet.

Uppgifterna far inte mojliggora identifiering av enskilda personer.
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4. Den vederbdrligen bemyndigade personalen vid Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrédn ska ha atkomst for att soka i de uppgifter som avses i punkterna 1, 2
och 3 i denna artikel 1 syfte att utfora de riskanalyser och sarbarhetsanalyser som avses i

artiklarna 11 och 13 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/16241.

5. Europols vederborligen bemyndigade personal ska ha dtkomst till de uppgifter som avses i
punkterna 2 och 3 i denna artikel i syfte att utfora strategiska, tematiska och operativa

analyser enligt vad som avses 1 artikel 18.2 b och ¢ 1 forordning (EU) 2016/794.

6. Vid tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska EU-LISA lagra de uppgifter som avses i de
punkterna i CRRS. De uppgifter som ingér i CRRS far inte mdjliggora identifiering av
enskilda personer, men uppgifterna ska gora det mgjligt for de myndigheter som fortecknas
i punkterna 1, 2 och 3 att erhalla anpassade rapporter och anpassad statistik for att
effektivisera in- och utresekontroller, hjdlpa myndigheternas handlédggning av
viseringsansokningar och stodja evidensbaserat beslutsfattande om migration och sdkerhet

1 unionen.

7. Pé begiran ska kommissionen gora relevant information tillgénglig for Europeiska
unionens byra for grundldggande rittigheter i syfte att utvirdera denna f6rordnings

inverkan pa de grundliaggande réttigheterna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om éndring av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2016/399 och upphidvande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och rédets beslut 2005/267/EG,
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).
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Artikel 63

Overgdngsperiod for anvindning av den europeiska sékportalen

1. Under en tvaarsperiod fran och med den dag da ESP tas i drift ska de skyldigheter som
avses 1 artikel 7.2 och 7.4 inte tillimpas och det ska vara frivilligt att anvéinda ESP.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att
dndra denna forordning genom att forlinga den period som avses i punkt 1 i den hér
artikeln en gdng med hogst ett ar, om en bedomning av genomforandet av ESP visar att en
sadan forldngning ar nddvandig, sérskilt mot bakgrund av de konsekvenser som
idrifttagandet av ESP skulle ha for organisationen och varaktigheten av in- och

utresekontroller.

Artikel 64
Overgdngsperiod som dir tillimplig pd bestimmelserna om dtkomst
till den gemensamma databasen for identitetsuppgifter i syfte att forebygga, forhindra,

upptdcka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott

Artikel 22 ska tillampas fran och med den dag for idrifttagande av CIR som avses 1 artikel 68.3.
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Artikel 65

Overgdngsperiod for spdarning av multipla identiteter

Under en ettarsperiod efter det att EU-LISA har anmalt slutférandet av det test av MID
som avses 1 artikel 68.4 b och innan MID tas 1 drift ska Etias centralenhet ansvara for att
utfora sparning av multipla identiteter med anvéndning av de uppgifter som lagras i in- och
utresesystemet, VIS, Eurodac och SIS. Sparningarna av multipla identiteter ska utforas

med hjélp av enbart biometriska.

Om sokningen ger en eller flera traffar och identitetsuppgifterna 1 de linkade akterna ar

desamma eller liknande, ska en vit ldnk skapas i enlighet med artikel 33.

Om sokningen ger en eller flera traffar och identitetsuppgifterna i de linkade akterna inte
kan anses vara liknande, ska en gul lénk skapas i enlighet med artikel 30 och det forfarande

som avses 1 artikel 29 ska tillampas.
Vid flera tréffar ska en lank skapas mellan alla uppgifter som gett upphov till traffen.

Om en gul ldnk skapas ska MID bevilja Etias centralenhet atkomst till de

identitetsuppgifter som finns 1 de olika EU-informationssystemen.
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Om det skapas en link till en registrering i SIS, utom en registrering som skapats enligt
artikel 3 i forordning (EU) 2018/1860, artiklarna 24 och 25 i férordning (EU) 2018/1861
eller artikel 38 i forordning (EU) 2018/1862, ska MID bevilja Sirenekontoret i den
medlemsstat som skapade registreringen atkomst till de identitetsuppgifter som finns i1 de

olika informationssystemen.

Etias centralenhet eller, i de fall som avses i punkt 4 i denna artikel, Sirenekontoret i den
medlemsstat som skapade registreringen ska ha atkomst till de uppgifter som finns i akten
med identitetsbekriftelse och ska bedoma de olika identiteterna samt uppdatera lanken 1

enlighet med artiklarna 31, 32 och 33 och ldgga till den i akten med identitetsbekriftelse.

Etias centralenhet ska underritta kommissionen i enlighet med artikel 67.3 forst efter det
alla gula ldnkar har verifierats manuellt och deras status uppdaterats till antingen grona,

vita eller roda lankar.

Medlemsstaterna ska vid behov bisté Etias centralenhet med att utféra sparning av multipla

identiteter enligt denna artikel.
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Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att
dndra denna forordning genom att forlinga den period som avses i punkt 1 i denna artikel
med sex ménader, vilken kan forldngas tva ginger med sex manader i taget. En sadan
forlangning ska beviljas endast efter en bedomning av den uppskattade tiden for
slutférande av sparning av multipla identiteter enligt denna artikel som visar att sparningen
av multipla identiteter inte kan slutforas fore utgangen av den period som &terstér antingen
enligt punkt 1 1 denna artikel eller av en pagiende forlangning, av skil som ligger utanfor
Etias centralenhets kontroll, och att inga avhjilpande atgirder kan tillimpas. Bedomningen
ska genomforas senast tre manader fore utgangen av en sadan period eller av en padgaende

forldngning.,

Artikel 66

Kostnader

Kostnaderna i samband med inrédttandet och driften av ESP, den gemensamma biometriska

matchningstjénsten, CIR och MID ska belasta unionens allminna budget.

Kostnaderna i samband med integreringen av befintliga nationella infrastrukturer och deras
anslutning till de enhetliga nationella grinssnitten samt i samband med forvaltandet av de

enhetliga nationella granssnitten ska belasta unionens allménna budget.
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Foljande kostnader ska vara undantagna:

a)  Medlemsstaternas projektledningskontor (moten, tjédnsteresor, kontor).

b)  Hysande av nationella it-system (lokaler, implementering, elektricitet, kylning).
c)  Drift av nationella it-system (operators- och supportavtal).

d)  Utformning, utveckling, implementering, drift och underhall av nationella

kommunikationsnitverk.

3. Utan att det paverkar ytterligare finansiering for detta andamal fran andra killor i
Europeiska unionens allménna budget ska ett belopp pa 32 077 000 EUR tas i ansprak frn
det anslag pa 791 000 000 EUR som tilldelas i artikel 5.5 b i forordning (EU) nr 515/2014
for att ticka kostnaderna for genomforandet av denna forordning i enlighet med punkterna

1 och 2 1 den har artikeln.

4. Av det anslag som avses 1 punkt 3 ska 22 861 000 EUR tilldelas EU-LISA, 9 072 000 EUR
Europol och 144 000 EUR Europeiska unionens byré for utbildning av tjanstemén inom
brottsbekdmpning (Cepol) for att hjdlpa dessa byraer att utfora sina respektive uppgifter

enligt denna forordning. Denna finansiering ska genomf6ras under indirekt forvaltning.
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Kostnaderna for de utsedda myndigheterna ska belasta de respektive utseende
medlemsstaterna. Kostnaderna for anslutningen av varje utsedd myndighet till CIR ska

belasta varje medlemsstat.

Kostnaderna for Europol, inklusive kostnaderna for anslutning till CIR, ska belasta

Europol.

Artikel 67

Underrdittelser

Medlemsstaterna ska underritta EU-LISA om de myndigheter som avses 1 artiklarna 7, 20,

21 och 26 och som fér anvinda eller ha dtkomst till ESP, CIR respektive MID.

En konsoliderad forteckning 6ver dessa myndigheter ska offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning inom tre manader efter den dag da respektive
interoperabilitetskomponent togs 1 drift i enlighet med artikel 68. Om forteckningen @ndras
ska EU-LISA en gang om aret offentliggora en uppdaterad konsoliderad forteckning.

EU-LISA ska underritta kommissionen om att det test som avses 1 artikel 68.1 b, 68.2 b,
68.3 b, 68.4 b, 68.5b och 68.6 b har slutforts pé ett framgéngsrikt sétt.

Etias centralenhet ska underritta kommissionen om att den dvergangsperiod som avses i

artikel 65 har slutforts pa ett framgangsrikt sétt.
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4. Kommissionen ska tillhandahalla medlemsstaterna och allmédnheten den information som

anmals 1 enlighet med punkt 1 via en kontinuerligt uppdaterad offentlig webbplats.

Artikel 68

Driftsstart

1. Kommissionen ska faststédlla den dag da ESP ska tas i drift genom en genomforandeakt sé

snart foljande villkor &r uppfyllda:
a)  De atgéirder som avses i artiklarna 8.2, 9.7 och 43.5 har antagits.

b)  EU-LISA har forklarat att ett 6vergripande test av ESP, vilket ska utforas av
EU-LISA i samarbete med medlemsstaternas myndigheter och de unionsbyraer som

far anvdnda ESP, har slutforts pa ett framgéngsrikt sétt.

c)  EU-LISA har godként de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och
overforing av de uppgifter som avses i artikel 8.1 och har anmalt dessa till

kommissionen.

ESP far soka i Interpols databaser forst nir de tekniska arrangemangen gor det mojligt att
uppfylla de krav som avses i artikel 9.5. Om det inte gar att uppfylla kraven i artikel 9.5
ska det leda till att ESP inte soker i1 Interpols databaser, men det ska inte forsena

idrifttagandet av ESP.

Kommissionen ska faststélla det datum som avses 1 forsta stycket till senast 30 dagar efter

antagandet av genomforandeakten.
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2. Kommissionen ska faststdlla den dag da den gemensamma biometriska matchningstjdnsten

ska tas i drift genom en genomforandeakt sa snart foljande villkor ar uppfyllda:
a)  De atgirder som avses 1 artiklarna 13.5 och 43.5 har antagits.

b)  EU-LISA har forklarat att ett 6vergripande test av den gemensamma biometriska
matchningstjénsten, vilket ska utforas av EU-LISA i samarbete med

medlemsstaternas myndigheter, har slutforts pa ett framgangsrikt satt.

c¢)  EU-LISA har godként de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och
overforing av de uppgifter som avses i artikel 13 och har anmalt dessa till

kommissionen.

d) EU-LISA har forklarat att det test som avses i punkt 5 b har slutforts pa ett

framgéngsrikt sitt.

Kommissionen ska faststélla det datum som avses 1 forsta stycket till senast 30 dagar efter

antagandet av genomforandeakten.

3. Kommissionen ska faststélla den dag da CIR ska tas i drift genom en genomforandeakt sa

snart foljande villkor &r uppfyllda:
a)  De atgirder som avses 1 artiklarna 43.5 och 74.10 har antagits.

b)  EU-LISA har forklarat att ett 6vergripande test av CIR, vilket ska utféras av
EU-LISA i samarbete med medlemsstaternas myndigheter, har slutforts pa ett

framgangsrikt satt.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 151
JALL SV



c)  EU-LISA har godként de tekniska och réttsliga arrangemangen for insamling och
overforing av de uppgifter som avses i artikel 18 och har anmélt dessa till

kommissionen.

d) EU-LISA har forklarat att det test som avses 1 punkt 5 b har slutforts pa ett

framgangsrikt satt.

Kommissionen ska faststélla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter

antagandet av genomforandeakten.

4. Kommissionen ska faststélla den dag dd MID ska tas i drift genom en genomférandeakt sa

snart foljande villkor &r uppfyllda:
a)  De atgirder som avses i artiklarna 28.5, 28.7, 32.5, 33.6, 43.5 och 49.6 har antagits.

b)  EU-LISA har forklarat att ett 6vergripande test av MID, vilket ska utforas av
EU-LISA 1 samarbete med medlemsstaternas myndigheter och Etias centralenhet, har

slutforts pa ett framgéngsrikt sétt.

c)  EU-LISA har godként de tekniska och rttsliga arrangemangen for insamling och
overforing av de uppgifter som avses i artikel 34 och har anmélt dessa till

kommissionen.

d)  Etias centralenhet har underrittat kommissionen i enlighet med artikel 67.3.
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e) EU-LISA har forklarat att de tester som avses 1 punkterna 1 b, 2 b, 3 b och 5 b har
slutforts pa ett framgangsrikt sitt.

Kommissionen ska faststélla det datum som avses 1 forsta stycket till senast 30 dagar efter

antagandet av genomforandeakten.

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststélla den dag d& de automatiska
mekanismerna och forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet, de gemensamma
uppgiftskvalitetsindikatorerna samt minimikvalitetsstandarderna for uppgifter ska borja

anvéndas sa snart foljande villkor ar uppfyllda:
a)  De atgirder som avses i artikel 37.4 har antagits.

b)  EU-LISA har forklarat att ett overgripande test av de automatiska mekanismerna och
forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet, de gemensamma
uppgiftskvalitetsindikatorerna samt minimikvalitetsstandarderna for uppgifter, vilket
ska utforas av EU-LISA i samarbete med medlemsstaternas myndigheter, har

slutforts pa ett framgéngsrikt sétt.

Kommissionen ska faststdlla det datum som avses 1 forsta stycket till senast 30 dagar efter

antagandet av genomforandeakten.
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6. Kommissionen ska faststédlla den dag da CRRS ska tas i drift genom en genomforandeakt

sa snart foljande villkor &r uppfyllda:
a)  De atgirder som avses 1 artiklarna 39.5 och 43.5 har antagits.

b)  EU-LISA har forklarat att ett 6vergripande test av CRRS, vilket ska utforas av
EU-LISA i samarbete med medlemsstaternas myndigheter, har slutforts pa ett

framgangsrikt satt.

c¢)  EU-LISA har godként de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och
overforing av de uppgifter som avses i artikel 39 och har anmalt dessa till

kommissionen.

Kommissionen ska faststélla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter

antagandet av genomforandeakten.

7. Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och radet om resultaten av de tester som

genomforts i enlighet med punkterna 1 b,2b,3b,4b,5b,6boch 7b.

8. Medlemsstaterna, Etias centralenhet och Europol ska borja anvdnda var och en av
interoperabilitetskomponenterna frén den dag som faststillts av kommissionen 1 enlighet

med punkterna 1, 2, 3 respektive 4.
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Artikel 69

Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 28.5, 39.5, 49.6, 63.2
och 65.8 ska ges till kommissionen for en period pa fem ar fran [den dag d& denna
forordning trader 1 kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgdngen av femarsperioden. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lédngd, savida
inte Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sadan forlingning senast tre manader

fore utgdngen av perioden 1 fréga.

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 28.5, 39.5, 49.6, 63.2 och 65.8 far nér
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett
senare datum som anges 1 beslutet. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

PE-CONS 31/19 KSM/cc 155
JALL SV



5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 28.5, 39.5, 49.6, 63.2 och 65.8 ska trdda i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period pé [tvd manader]| fran den dag d4 akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om bade Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 70

Kommitteéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Om kommittén inte avger niagot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.
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Artikel 71
Radgivande grupp

EU-LISA ska inrétta en radgivande grupp for interoperabilitet. Under utformnings- och

utvecklingsfasen av interoperabilitetskomponenterna ska artikel 54.4—6 vara tillimplig.

Artikel 72
Utbildning

EU-LISA ska utfora uppgifter vad giller tillhandahallandet av utbildning i den tekniska

anviandningen av interoperabilitetskomponenterna i enlighet med férordning (EU) 2018/1726.

Medlemsstaternas myndigheter och unionsbyréerna ska for sin personal som ar behorig att behandla
uppgifter med hjélp av interoperabilitetskomponenterna tillhandahélla ett [ampligt
utbildningsprogram om datasédkerhet, uppgifters kvalitet, dataskydd, de forfaranden som ar
tillimpliga pa uppgiftsbehandlingen samt skyldigheter att informera enligt artiklarna 32.4, 33.4

och 47.

Vid behov ska gemensamma kurser i dessa &mnen organiseras pa unionsniva for att forbattra
samarbetet och utbytet av bésta praxis mellan personal vid medlemsstaternas myndigheter och
unionsbyraer som har behorighet att behandla uppgifter med hjélp av
interoperabilitetskomponenterna. Sirskild uppméarksamhet ska dgnas &t processen for sparning av
multipla identiteter, inbegripet den manuella verifieringen av olika identiteter och det atfoljande

behovet att upprétthalla 1ampliga skyddséatgarder i fraga om grundliggande réttigheter.
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Artikel 73
Handbok

Kommissionen ska 1 ndra samarbete med medlemsstaterna, EU-LISA och andra relevanta
unionsbyraer tillhandahélla en handbok om implementeringen och forvaltningen av
interoperabilitetskomponenterna. Handboken ska innehélla tekniska och operativa riktlinjer,

rekommendationer och bésta praxis. Kommissionen ska anta handboken i form av en

rekommendation.
Artikel 74
Overvakning och utvirdering
1. EU-LISA ska sdkerstélla att det finns forfaranden for att 6vervaka utvecklingen av

interoperabilitetskomponenterna och deras anslutning till det enhetliga nationella
granssnittet mot bakgrund av mélen for planering och kostnader samt for att 6vervaka
interoperabilitetskomponenternas funktion mot bakgrund av mélen for tekniska resultat,

kostnadseffektivitet, sdkerhet och tjansternas kvalitet.
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2. Senast den ... [sex ménader efter det att denna forordning har trétt i kraft] och darefter var
sjatte manad under interoperabilitetskomponenternas utvecklingsfas ska EU-LISA ldamna
en rapport till Europaparlamentet och radet om hur utvecklingen av
interoperabilitetskomponenterna och deras anslutning till det enhetliga nationella
granssnittet fortskrider. S& snart utvecklingsarbetet har slutforts ska en rapport ldmnas till
Europaparlamentet och radet med en ingdende redogdrelse for hur malen for framfor allt

planering och kostnader har uppfyllts samt vad eventuella avvikelser beror pa.

3. Fyra ar efter det att respektive interoperabilitetskomponent i enlighet med artikel 68 har
tagits i drift, och dérefter vart fjarde ér, ska EU-LISA rapportera till Europaparlamentet,
radet och kommissionen om interoperabilitetskomponenternas tekniska funktion,

inbegripet ur sikerhetssynpunkt.

4. Dessutom ska kommissionen ett ar efter varje rapport fran EU-LISA utarbeta en

overgripande utvirdering av interoperabilitetskomponenterna, inbegripet foljande:
a)  En beddmning av tillimpningen av denna forordning.

b)  En granskning av uppnédda resultat i relation till denna férordnings mal och dess
inverkan pa de grundliaggande réttigheterna, inbegripet i synnerhet en beddmning av

paverkan av interoperabilitetskomponenterna pa ritten till icke-diskriminering.
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d)

g)

h)

En beddmning av hur webbportalen fungerar, inklusive sifferuppgifter om

anvindningen av webbportalen och antalet tillgodosedda begédranden.

En bedomning av huruvida de forutsittningar som ligger till grund for

interoperabilitetskomponenterna fortfarande ar giltiga.
En bedomning av sdkerheten i interoperabilitetskomponenterna.
En beddmning av anvéndningen av CIR for identifiering.

En bedomning av anvandningen av CIR for att forebygga, forhindra, uppticka eller

utreda terroristbrott eller andra grova brott.

En bedomning av eventuella konsekvenser, inbegripet eventuell oproportionellt stor
inverkan pa trafikflodet vid gransdvergangsstillena, samt budgetkonsekvenser for

unionens allminna budget.

En beddmning av sokningar i Interpols databaser via ESP, inbegripet information om
antalet tréffar i Interpols databaser samt information om eventuella problem som

uppstétt.

Den 6vergripande utvdrderingen enligt forsta stycket 1 denna punkt ska inkludera

eventuella nédvéindiga rekommendationer. Kommissionen ska 6verldimna

utvarderingsrapporten till Europaparlamentet, radet, Europeiska datatillsynsmannen och

Europeiska unionens byra for grundlaggande réttigheter.
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Senast den ... [ett &r efter denna forordnings ikrafttridande] och dérefter varje ar fram till
dess att kommissionen har antagit de genomforandeakter som avses i artikel 68 ska
kommissionen ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om laget i fraga om
forberedelserna for ett fullstindigt genomforande av denna forordning. Denna rapport ska
dven innehélla detaljerad information om de kostnader som uppkommit och information

om eventuella risker som kan paverka de totala kostnaderna.

Tva ér efter idrifttagande av MID 1 enlighet med artikel 68.4 ska kommissionen gora en
granskning av hur MID paverkar rétten till icke-diskriminering. Efter denna forsta rapport
ska granskningen av hur MID paverkar ritten till icke-diskriminering vara en del av den

granskning som avses i punkt 4 b i den hér artikeln.

Medlemsstaterna och Europol ska ge EU-LISA och kommissionen den information som de
behover for att utarbeta de rapporter som avses i punkterna 3—6. Denna information far inte
dventyra arbetsmetoder eller innehalla uppgifter som rojer de utsedda myndigheternas

kéllor, personal eller utredningar.

EU-LISA ska ge kommissionen den information som den behdver for att utarbeta de

overgripande utvirderingar som avses 1 punkt 4.

PE-CONS 31/19 KSM/ce 161

JALL SV



0. Varje medlemsstat och Europol ska, med respekt for bestimmelserna i nationell ritt om

offentliggdrande av kénsliga uppgifter, och utan att det paverkar begransningar som &r

nodvindiga for att trygga sékerheten och den allménna ordningen, forebygga och forhindra

brott samt garantera att nationella utredningar inte kommer att &ventyras, utarbeta arliga

rapporter om effektiviteten av atkomst till uppgifter som lagras i CIR 1 syfte att forebygga,

forhindra, upptécka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott, som innehaller

information och statistik om

a)

b)

de exakta syftena med sokningarna, dédribland vilken typ av terroristbrott eller andra

grova brott det géllt,

de vilgrundade skilen att tro att en person som misstinks for, har begatt eller utsatts

for ett brott omfattas av férordning (EU) nr 603/2013,

antalet begiranden om atkomst till CIR 1 syfte att forebygga, forhindra, uppticka

eller utreda terroristbrott eller andra grova brott,
antalet och den typ av drenden som har lett till identifieringar,

behovet och utnyttjandet av mojligheten att aberopa bradskande undantagsfall,
inklusive de fall dér bradska inte godtogs som skl vid den kontroll i efterhand som

genomfordes av den centrala atkomstpunkten.

Medlemsstaternas och Europols arsrapporter ska oversiandas till kommissionen senast

den 30 juni pafdljande ar.
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10. En teknisk 10sning ska goras tillgdnglig for medlemsstaterna i syfte att hantera
atkomstbegdranden fran anvéndare enligt vad som avses i artikel 22 och underlitta
insamlingen av informationen enligt punkterna 7 och 9 i den hér artikeln 1 syfte att
generera de rapporter och den statistik som avses 1 de punkterna. Kommissionen ska anta
genomforandeakter for att faststélla specifikationerna for den tekniska 16sningen. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 70.2.
Artikel 75
lkrafttrdadande och tillimplighet

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

De bestimmelser 1 denna forordning som rér ESP ska tillimpas frdn och med den dag som faststélls

av kommissionen i enlighet med artikel 68.1.

De bestimmelser i denna forordning som rér den gemensamma biometriska matchningstjansten ska

tillimpas fran och med den dag som faststélls av kommissionen i enlighet med artikel 68.2.

De bestimmelser 1 denna forordning som ror CIR ska tilldimpas frdn och med den dag som faststélls

av kommissionen 1 enlighet med artikel 68.3.

De bestdmmelser i denna forordning som rér MID, ska tillimpas fran och med den dag som

faststills av kommissionen i enlighet med artikel 68.4.
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De bestdmmelser i denna forordning som ror de automatiska mekanismerna och forfarandena for
kontroll av uppgifternas kvalitet, de gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorerna samt
minimikvalitetsstandarderna for uppgifter ska tillimpas fran och med den dag som faststills av

kommissionen i enlighet med artikel 68.5.

De bestdmmelser i denna forordning som ror CRRS ska tillimpas fran och med den dag som
faststills av kommissionen ska tillimpas fran och med den dag som faststdlls av kommissionen i

enlighet med artikel 68(6).

Artiklarna 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 58, 66, 67, 69, 70, 71, 73 and 74(1) ska tillimpas fran och

med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttradande].

Denna forordning ska i forhallande till Eurodac tillimpas fran och med den dag da omarbetningen

av forordning (EU) nr 603/2013 blir tilldimplig.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utférdad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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